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PREFAZION E
' Git feorfo il fecondo anno
chiariffimo Signor Conte An.
kaae)s ton Giofeffo, da che un dot-
tlﬂimo noftro: amico comunicommi un ma-
nifefto de’ fratelli Borfi , con coi diede-
ro parte al pubblico della bella, e grandio-
fa idea , che nudrivate di farci partecipi,
. per mezzo delle loro ftampe , delle vo-
fire dotte offervazioni, e fatiche fopra I i-
ftoria naturale di C. Plinio il vecchio , e
di altre cofe , che riguardano. lo fieflo Au-
tore. Siccome con applaufo da’letterati ol-
tramontani (4 ) fu ricevuto ‘tal voftro pen-
- fiere 5 cos} pure i noftri ne prefero di eflo
piacere , ed aggradimento . E'da dolerfi ,
che I opera dell’ Iftoria naturale di Plinio ,
una delle pid infigni, ed utili. el antichi-
- A3 ta,

(a) Ve égaf il Giornale enciclopedico di Londra » che
diede un faggio di queft’ opera. »




‘ PREFAZIONE.

th,e teforo di amm1rablle erudizione , gi-
rafle fcorretta fin da’ templ "di Simmaco (a),
e che per confeguente fia a noi molto pid
difettuofa pervenita. Valentiffimi womini ,
¢ vero , che impiegarono la loro induftria,
_per darci pili, emendata la lezione ; ma o
perché loro mancafle agio, e tempo , o che

confultare . non. potettero i piu infigni anti.

- chi codici , o che di paffaggio toccarono al
cune cofe , molto a noi lafciarono di fatica,
e d induftria , per. rendere in .molti luoghi
piti ficuro, ed emendato il tefto. La gloria
di porci I'nltima mano. fembra', che I antie
chith 1’ abbia a Voi, nomo chiariffimo -, n»

ferbita , £ con mgione : imperciocché chi

era mai colni, che intraprendere volefle lun
ghi, ¢ penofi viaggi in.Fraocia, in Ifpagna,
e nell'Iralia noftra, per confultare i migliori
codici - MSS, di queft’ autore 2. Ghi. altro ,
tranne. yoi,, potea  ufare la. pazienza di ri-
ve-

(a) Veg'gaﬁ Ia lettera di Simmaco 3 Aufonium ,

I -
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wedere tanti .‘A{xt@ti‘, che hanno : {ctitto for
pra il tale; 0.1l altro luoga di Plinia? Tuts
te quele fatiche adcompagnate’da. profande
@ Junghe confidgrizioni , altra.idea: non ifven
gliarono nella” westé di tuctd ,:che di avere
da ‘ara_innapei |, pér quanto ad’ uinama ing
duftria. ¢ parmefia, -pidy - penfetzo 5 € cunpté
d noftro-Plisters.+ .© . L BT L
- 1§ Tn alciini. pabblici d:vemmenn 'guvenit
ﬁ;a_leu, chie)in ugnal: mada ‘son’ parecipi -del-
la gioja il ricco , ed il povero ; il plebeo ,
ed il nobile; luom dotto, e l’lgnorante in
queﬁo 'mﬁcornizb m rien diverfa maniera & a
me avvenuto di. goderc nell’ univerfale. cons
tento della, r,epubhltca delle Jettere ,ma a mi-
- fura_ della iia capac;th Io che non merito
c'h effere noverato {e non che tra coloro, che
fono atti’ foltamo a formar numero _in queﬁa
repnbbhca no ﬁn a parte di tal contentez-
za allora “che oﬂ'emat la gmﬁa fperanza >
che davate di do:vet noi avere pidt -certe

le cofe . geografiche ; dappoichd avevate ig .
A 3 . men-
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mente di trattare nel libro IX. della voftra
opera di tali cofe, e d'illuftrare - fpecialmen-:
te il L ileIV. il V. ed il VI. libro
di quefto autore.: Non mi & ignoto , cothe®
quefti fovenite dall" altrui -indifcrera: critica’ &
flato prefo. di mira per gli abbagli, he'quali:
fi ‘pretende aver. dato, fenza porfi “mente da
tali critici,, che molto di tempo . in. tempo
ha' cambiata - 1a fud Tuperficie’ I' orbe - serra-

quéo, o per le acque .del mare '(a) 3 o pet
. A N

. L o .. !
P R ‘.1J,~v,21.,

(3) Non & chi non fappia, che, le f\cque del mare
ol lore trefezre. hanno aflorbive ; ec'fepolte interé Cittd 5 €
‘talvolta ritirandofi hanno fatto, si, che fiafi renduta terra
abitata”, cid , ch¥ ptim4 era: feho di mate : ‘cambiamens
to non folo avvenuto prima dell’ univerfale .dilavio , al

nal tempo-lo mette  Wotlvardo Specim.Geograph. Phy-
}c‘ part. 1. pag.41- fegq. ; ma-anche dopp, come il di-
moftrarono il Galilei Dialeg. 1: de ducd. maximis” Mun-

di fyftematibus , il Kirchero..de Mundo [ubserranev , H
~ Catonio Differt. ‘de” mutata ‘iellurls poftdiluviane facie ',
il Leibnizio. nella Diatriba, della quale -3 fa :-menziong
negli atti eruditi di Lipfia ad an. 1693, , M. de Reau-
mur Hiftide la Aiddem. des Scien, ad amin720. il Mailles,
nel fuo per altro perniziofo Teliamed , on Entretiens dun
‘Philofophe Indien avec u Miffionaire. Frangois “far la dimsi-
nution de la mer , la formation de la terre , I origine de P
homme , ftampato colla data di.Bafilea nell’ anno * 1749«
Vegganfi inoltre, /. Hifloire de la Academ. des Scienc. ad
. an. 1706., ¢ le Mifcellan, Sodets Berolin,,nd 3n. 1710, -*
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fe fcoffe de tremuoti, che hanno molto cons,
tribuito alla mutazioné- della’ fuperficie, -della-
- terra (a),0. per Peruttazioni di fuoco- fotterra-
neo (&), 0. per le tinte lacrimevoli fcorrerie.
de’barbarige. per le frequenti guerré,che titto-
hanno -confufo , e perturbato ', e mokiffime,
cofe dileguate, e fpente (c). A-qualcheduna-
S A A S R N At
(a) 'Tralafciando le altre teftimonianze , che .'foq_o‘
volgari, e frequenti’, cosi’ cantarono i noftri¢ fornmi* Fi--
lofofi , e Poeti, il' Fracaftoro 5 ed il Taffo ; dicendo il -
primo’ Syphilid. lib. 3. - C RS
s In/i{la ht.um‘pri/zi Raugis de nomine difta .. .. .
Ingenti terre concufla Atlantia motu A
w.. .Corruit. abforpta Oceano, quem mille carinis ; - .
Sulcavit toties , terre Regina marifque .
ed il fecondo parlando de’.due guerrieri, che fioge, che
andarono in cerca di Rinaldo diffe , Gerufalem. liberata
Cant. 15. Stanz. 22. ]
Son gid 13, dove il mar fra terra inonda
. Per vid, ch effer:d’ Alcida opra fi' finfes .- -- >
v E forfe:d very.ch uns continwa [ponda. . - . . .
Fofle, che alta ruina. in due diftinfe ;- ~ - .
~ Paflovvi a forza F Oceano y. e Vonde -
- Abila quinci , e guindi Calpe fpinfes . - .« - T
. Spagna, e Libia partde con foce angufta ;
- Tanto mutar pud lunga ctd vetufta . .- - . . =~ -
© (b) A quefte eruttazioni attribuifce il Tournefort un’
Ifola., che {i vide: forgere nell Arcipelago. A queftq
fteflo dobbiamo attribuire il luogo , che dicefi Monte-
nuovo - preflo Pozzuoli y vedi ‘il Mormile dell antichitd

LS

~

di Pozzuoli cap. 13, o L
- (¢) -A niumo ¢ ignoto'quanto le incurfioni. de'barbari,
¢ le guerre abbiano contribuito a confondere I’ antica
- Geo-
- @
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di quefte cagioni potevano pure caltor “at

tribuire alcuni falli , che pretenddno -rivyis

{are in Plinio, {enza tante biafimarla:e quanq
do pure non voleflero tal indulgenza wfarglis:
ponderace dovrebbera, che non faloia malth
degli -antichi .igneta ecra buona parte .dellal
terra (s), ‘ma.anche 2" moftrik moderni " Ggos
grafi (b); e ch’¢é impoffibile non errare in s)
fat;é ; cofe, delle qﬁqli ’flx_;h:dl_vt‘ffﬁme dipendorto ),
¢ quai tatte; dall’alervi- relazioni, ¢ calcoli,
come ben ‘offervd il Barorie Bielfeld (c) do’
po affai “aleri. Dovrebbéroj pure '_‘cdhﬁ‘_’ieraf_
re, che oltre agli errori , ne'quali Jia’ potuta

.. dare °
- PR ST

Geografia , ¢-quella de’ tém'\‘ai;diﬂme'zio col ‘ciifi}éégere
varie Cittd , con-fondarne -delle\ndove , can cantbiarne

i nomi alle gid prima fondate. - L.
~ (a) Vegganfi la lettera del chiariflima Monf{ignor

- Huet @ M. de Quefnay tom, 2. differt. fur differens fu-

jet. M. Goguet dell origine .delle legsi, e _arti tom.
3; lib. é cap. 4. ed il chiariffimo Autore della Colonia
gl Eunboici venuta in Napali, ove colla falita dottri-
@a, prafonda erndizione, ed efatto- criterio emenda varj
paffli degli antichi in materie di Geografia . Tt
(b)  Vesgafi ¥ Autore delf Incertexza delle Saienza
al capitolo, ove parla della Geografia. :
(¢ Dans ' Isflitutioms: pelitigues tom. t. .chig. 2.
-§.15. L PRI e o, D
A ‘

. _——
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dare Plinio, a niolti,‘ché tali. apparifdono, 2’
noftri giorni,ne avranno potuto dare caéiqn;q
i fuoi copiatori : :giacché fe Pierio Valeriano
diffe , che dalle fole .varie. lezioni di Virgilia
fe ne potea formare un libro ; fe il Millia
ne’ foli libri Sacri , né in tueti , ha faputo,
trovare tante .varie lezioni, che fembrano in-
credibili , cofa fark avvenuta pofteriorments
a'libri di Plinio , fe il. tefto di quefto auto-
re . correa anche fcorretto , come dicemmo
fin da’tempi di Simmaco? : '

III. Senza caricare Plinio di -un_ abbagho
groflolano ; a’{uoi copiatori io attribuifco un
grave fallo, in cui fembra aver dato defris
vendo egli il corfo del Fiume Meandro, Fin
da che io leffi il divifato manifefto, concepii
il peofiero di dirizzare a Voi alcuni miei
indovigelli fopra quefto luogo di Rliio , o
per fervirvene ftimandoli proprj , o diver-
famente giudicandoli , ributtarli- con quella
gentilezza , e dottrina , ch’ & propria di

Voi: ma diftratto -da var; nojofiflimi negozj,
, non
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non prima di quefta ftagione delle ferie ay.
tannali mi ¢ riufcito agevole il proporve-
li. Qualunque efli fieno lafcio a Voi, wo-
mo chiariffimo, la cura di efaminarli: fe ta-
luno di efli meriterd la. voftra approvazione,
ne goderd al fommo, altrimenti, giovers a-
verne tentata I' emendazione , e di aver im-
piegato quefto tempo di divertimento in o-
zio non biafimevole. Neé folo non terrd. a
male , fe farete forfe di contrario avvifo 5
anzi ardirei dire , che ne goderd in ugual
modo ; eflendo che meglio fi diluciderebbe
quefta parte dell’antica Geografia ; e fu ben
avvertito da Temiftio (), cbe rusee le arsi,
be guali fono neceffarie al vivere agiaramense,
non farcbbero mai pervenute a qael grado di

Jublimitd ¢ di eleganza o fe now wi fo e flata
fra gh ]Iqﬂ; ar:eﬁa #na  diverfisd di pa-

‘ rcr:,

-

(a) Orat. XII. pag. 153, edit. Hardmt Kai ai piv
‘"X”“ , OF TAESH 'ru ﬂ:p xpmc % pammr ), in d&r ToTE
woiwy s aJ.as » ’g XetANOS cxwpmnzr 5 o p» J‘mwpa @
arpos ENATAYS tyenm Xaq quis npw&u Py :9 awhm L )

Conmr s :
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veriy ed un quafs contraflo. - Vi faranno egli
¢ vero di_coloro , che faranno a noi delle
onte , che il tempo confumiamo in quefte
bagattelluzze ; ma potremmo a coftoro re.
plicare quello, che diffe un antico in fimile
propofito : #ali fembrano a woi le mie ; tali
pure Jembrano a me le wofire. Sia ad ognu-
no libera I'elezione,né tutti fiamo di ugual
palato , e quello , che uno flimerh ottimo,
all’ altrui gufto. recherd naufea : ¢ febbene
non contrafto, che bagattelluzze quefte fieno;
nondimeno al dire di Seneca (a): anche cid,
b’ & inutile apparare, giova [aperlo,

. o
ge N -
. SN .
'*t EE S
. .

CA.
(@) De benef lidy 6, ¢ap 35 S b
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y CAPITOLOI

Del cm_'ﬁ: del ﬁume Meandro in accaf hone
R d: un luogo d’ Pl;mo ' '

. 1 S
LI VArRrANDO tholopgme-, ed’ il cor-
N fo del. flume Meandro tanto celebre
preflo gli antichi’ per le fue tortnofith, ¢ gis
ravolte,, come in apprefo fi dirk, frive (a),
chie: Anmmis Meander. ortus a lacs in mopse
“Aulacrene ,; plurimifque affufus oppidis, 1 s
plesin_fluminfbys. cocbris | ita finuafus SPrewitns -,
wt fape credarur reverti ;. Apamansms Pprifusns
pervagatur regionem o mox Eumenericam , ac
DEIN BARGILLETICOS CAMPOS, POSTREMO Ca-
RIAM placidus , omnefque. cos agros fersiliffimo
rigans limo | ad dramum' a Mileto fladium
Ienis illabitur mariv @he in quefto paflo
trafcritto di Plinio fcorfi vi fieno degli er-

rori , fu fenumento di varj uomini infi igni
nelle

N

» _))j
@) Lib. 5. Hiffor. Natursapuags e 30, .- .,
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nelle lettere. Tralafciando quivk. la difami.
pa, fe leggere fi debba in mense' Aulocrene. ,
come portano le edizioni di.Plinio., oppuréd
i mante. - Aulosrene , 0 Aulotremo , come. fi
legge ‘ne” Codici dell’ infigne Libreria Vatis
¢ana (s) , per mon divagarmi molto dalla
carriera” propoftami , vuole il Cellario (8)
che in vece di ad decimum a Milero fladivm,
G abbia a leggere CX. a Milezo fladium , e
su di.cid parmi, che non i diparta. dal vero.
Portd anche opidiene . Claudio Salmafio (¢) ,
che in wvece di ommcfque cos agros fi abbis
a foftitnire fome/gque agros, ovvero fominmigue
agros - ¢ febbene  fembri ‘al P. Arduino’ (4)
non effervi uopo di s\ fanta correzioue , po-
eendofi fenza : tacciar alcono di-fallo. siteng-
«e l’ i, ¢ :l’ ahra.lezme ‘2" me. perd
I cooon | eggra
- @ Nc’Codugﬁéx pog. 18. £.2., & 1933. P48 44.

a t.8i legge Aulotrene , e nel Codice 1952. pag.68. leg-
ge?b ‘Aulotremo . i

) Geograph, antig. tom. 2. , lib. 3. 4 cap.
8(? uPl:fiav. Exercit. in: c ]ala .’Splcm Pvi«}go; )ug.

(d) Comment, ad dich los. Pliniés
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aggradifce’ I'emendazione 'del Salmafio’; per-
ch¢, come. in appreflo vedremo, il Meandro
bagnava, anche la Gionia dopo della Garia. -
- M. - Quello, che recami maraviglia fi ¢,
che 'né¢ il Salmafio , uomo per altro xprmx-
%@y ne’ {uoi comentarj fopra Solino , né
il P. Arduiho, che tanta, cura, e fatica pofe
per illuftrare” Plinio ," ¢ per .reflitnirlo alla
-vera:lezione, per cui ne rifcofle le meritate
Jodi- dalla’ repubblica de’Letterati (4) ( fe. pure
. & tuttd fua quell’ opera, dél che alcuni fuoi
- contrarj (4) ne hanno dubitato ), n¢ il Cel
“lario “veifatiffimo nell’ antica Geografia , né
altriinfigni vomini, e maeftri. in tali -cogni-
-zioni- abbiano. fofpettato, ¢he vi fia un grof
folano errore in quefto. luogo di Plinio , co-
me ora fi-legge.  Fa. egli'prima bagnare 3
campi di Bargilia dal fiume Meandro,che ra-
; .gionevolmente erano pofti intorno a tale '§Cit‘

@) V?;ga};ﬁ? gli —atti emdm divI.ipﬁa dell'anno 168s. -
D4g. 450. Jeqq. . .
(b) Parenefis ad Harduinwm~ "'
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th, indi dice , che finalmente la Garia ba-
gnava : quando la Citth di Bargilia non fo-
lo era fituata nella flefla Caria. , come in
~appreffo vedremo ; ma anzi alla- {ponda del
mare, che la Caria.bagnava. Ed ¢ lo ftef-
- fo-che dire , che prima dovea- fcorrere per
la Caria, ed irrigare altre Citth, e campi ,
e poi i compi di Bargilia , ch'erano: pofti
all’ eftremita della Caria , onde veniva il
Meandro: non gih dovea per. contrario irri
gare prima i campi di Bargiliay ¢ poi la
Caria. 1l dotto Monf. Sevin , il quale. con
una ben- condotta differtazione la Storia della
Caria compild (4), comeche era preflo a’fatti
Hborici. foltanto , brieve menzione ha fatta
delle cofe Geografiche, e niuna del corfo del
Meandro: quindi non ho potuto prendere al
cun lume dalle fue dotte fatiche. Non. ho

ora in mio potere la differtazione. fopra le
B . , me-

IS

(@) Recherches fur P hifoire de Carie o che fta nel
13. tomo delle Memoires de htermsre de I Academie
Royal pag. 177. fegq. - N
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medaglie di- Apamea del celebrg Ottayio: Fal,
conieri sper vedere fe egli abbia offervata sale
 feorrezione. , ¢ nel calo che:si, cola sy di
effs ne dica. Per guanto  io fappia il folg
Martinies (4) fofpettd aver bifogno di . &r
mendaziong. il divifato lpogo Pligiago. : ma.
pon pales) egli- alcnna. fua conghietryra, pet
vedere, come devefi ivi leggere. - . ©
. 11, ‘Not bifogna perd diffimulare; che'j
nominati, ed. altri valensuomini forfe credet:
tero non effervi meftieri di ral emendazior
ne; poiché parlando Plinio de’ campi di Bavs
gilia potette. intendere non. gib quei fituati
intarpa a sale Citth; ma quegli ancora, chs
a’Bargilisti per ventura appastennera’in altre
Juogo difcoBo da’coptorni di: Bargilia ;e pros
priamente in quel tratwo. di terra-, che. il
Meandro bagnava prima di entrare nella Gar
gia, ch’era abitato indiftistamente,. come: in

appreflo fi dira, da’ Eidj, da’Carj, da’Gionj,
_ e da. ,

‘(a)’ Dans Te Grand Diclimair, Geggraph. mor Bgrgylu-,,
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¢ da altri, Che varj cempi poteteero ap-
, partenere 3 vade Cirtd fuora del loro "terri-
torio, o per ragione di compm,o di conqui-
fa, da pec ss-fefla & chiaro, né per dimo-
ftarlo \fa: hifogno: di, priuove. Che anche per
teftamento Ja"Cittd liliere 0 da’proprj,:odagli
afcritti Citradini -poteflero- acquiftare , non vi
¢ dubbia; fak @ Féfempio di Volcazio ' Mo
fco riportato:da:Tatito (4) , che inflitn) e
e e, Bz gede

(ay~ Annal. lib. 4. cap. 43. Quo jure ( ciod d effere fla-
to Volcazio afcritto tra’ Cittadini di Marfiglia ) Vilea-
stvus,. Mofchus: exkl iin Muffilienfes recepsus , bona 'fua rei-
publice eornm y ut perris religueras . Da queflo laggo di
Tacito me ricava ¥ Eineccio Antig. Rom. lib. 3. tis. 14.,
§.-3. che le Cittd libere fi poteflero iftitmire evedi: che -
tale: foffe: Marfiglia  nol niego, ricavandofi dal -detto di
Strabone Geogeaph. lib. 4. pag. 179. j;?q ma dal riferito
affo di Tacito' fembra , cﬁe per eflere (tatei. apgregata
olcazio tra quei Cittadini, lafcid a quella repubblica i
fuoi’ beni, come fe fua Patria foffe ¢ ende parmi pofla
dedarfi, ch’ era lecito fafciare I’ ereditk alla propria Pa<
tria, purche foffe, Cied JJibera. N& bem a propofito fi
oppone dal Mureto #d dil. loc. Tacit. 3 Taaito 1 dutos
ritd di Plinio il giovane, e di Ulpiano ; perché come di
brieve vedremo ,non parlano quefti né delle Cittd liberey -
né della. propria Pattia; ma 3e’Munieipj,< e delle Colo-
pie. E fe fi vorrd , che né anche ’ueﬁi Maunieipj ,
Colonie iftituise fi poteffero eredi da”propry Cittadini p
non fi potrd per lo riferito efempio porre in difputa ,
che le C;iigth libere da’ proprj Cittadini fi potevamo- iffti~
sire eredi. - - . - - .

LA ity -

- v
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rede la Citts di Marfiglia : cosi praticarono
i Romani per l'eredits del Re Atulo , ed
ancora. gli altri popoli (4). La fola fotti-
gliezza -del dritto Romano fappiamo (b), che
non permetteva iftituirfi dirertamente eredi le
Colonie, ed i Municipj ; ma folamente . per
fedecommeflo fu lecito lafciare I'eredith a’ Mus:
‘micipj - con un Senasus 'Coqfuhqi . di cul ' fa
menzione Ulpiano (c}, e coll’.ifteflo SC. di

cui ¢ incerto I’ Autore, ed il tempo (d) , fu
| LDooTper,

(a) Varj efemp; ne ha raccolti il Grozio de Jure
Belli , & Pac.lib.y.cap. 3. §.12.il quale i pud offervare.

(b) Scrive Ulpiano i» Fragment. tit. 22. §. 5. pref-
{o Schultingio Vet. Jurifpr. ante-Juflinian. pag. 634.. Nee
Municipia , nec Municipes heredes inflitus- pofJust y guo«
wiam incertum corpus e/f » ME meque cernere univerfi, neque
pro_libito gg hevede cernere poffint o ur heredes fiant . Veg-
gafi in oltre Plinio il giovane lib. 3. epift. 7. :
() Loc. cit. Sed fideicommifla_ heréditas Municipibus
veftitui poteft , idgue hos SC. profpellum eft..  ,

(d) Profiegue a dire Ulpiano in Fragment.tit.24. §.38.
Civitatibus omnibus , que [ub imperio populi Romani funt,
legari poffe : idque a D.Nerva introdullum , poftes a Se-
nars aullore Hadriano diligentius conftitytum eft . Veg-
gafi anche [a leg%e 122. ff. de legat. 1. Pensd il Cuja-
cio ad ditl. loc. Ulpian. che fia il SC. Aproniano quefto,
di cui fa menzione Ulpiano , e che in vece di Auflore
Hadriano , fi debba leggere Autlore Mareo : quefta fe-
conda emendazione non fembrd neceffaria allo Scultin-
gio ad di€l. loc. Ulpian.num.73. Credette I’ Einecc,k;% Ant,
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permeflo il poterfi lafciare legati a’ Muni-

cipj; e con altro SC. fu data la facolth a’ Ii-

berti de’Municipj (4) diftituire eredi gli ftefl

Municipj (4),¢ molto tardi potettero le fit-
. 3 &,

Roman. lib. 2. tit. 14. §. 2. feguendo Antonio Agoftini
de Legib. @ SC. che quefto SC. riferire fi debba a’
tempi di Adriano; poiché regnando Adriano, nell’ an-
no CXVII. dell’era volgare troviamo Confoli C. Vifpa-
nio Aproniano, e Quinzio Negro ;e nell'anno CXXIIL.
dell’ iftefla Era ravvifiamo un altro Aproniano per Con-
folo, chiamato o Cajo Ventidio Aproniano, come vo-
fliono gl’ illuftratori de’ fafti Confolari, o Lucio Venu-
ejo' Aproniano , come porta un mattone riferito dal
Muratori T befs Nov. wvet. Infeript. rpag. 321. num. 6. 0
Tito Venulejo- Aproniano, come fi ha in un altro mat-.
tone dal Fabretti addotto Infeript. pag. 509. Sofpettd lo
Scultingio Joc. cit. che cid, che fu permeflo alle Cittd
dal SC. Aproniano 2’ tempi di Marco Aurelio, fi fofle
eftefo a’ Collegj: ma non parmi fondato tale :fofpetto «
Inclino pid tofto nel fentimento del Merillio wver. ex
“Cujac. lib. 2. cap. 14. che debbonfi diftinguere due SCu
uno 2’ tempi di Adriano, che ftabill cid, che dice Ul-
piano, I'altro a’tempi di M. Aurelio, il quale fembra,
che eftefe 2’ vichi ancora quello, che prima erafi ftabili~
to a pro d¢’ Maunicipj : infatti fcrive il Giareconfulto
Cajo L 73. ff. de legat. 1. che Vicis legata perinde li-
cere capere , atque Civitatibus referipto Imperatoris nofird
[ignificatur : che , con quefte parole Imperatoris noftré
fi volefle da Cajo dinotdre Marco Aurelio, fembrd pro-
babile allo fteflo Scultingio /oc. cit. . :
(a) Ch’¢e lo fteflo che dire a'fervi del tale, o0 tal al-
tro comune manumefli , de’ quali fe ne fa menzione
ancora nell’ antiche Ifcrizioni , vedi il Grutero Thef.
Infoript. pag. 85. n.3. '
. (b) Leg. 1. §. 1. ff. de libert. Univerfis, ¢ veggafl lo
Scultingio #bi fupra.
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t3 dell"Imperio Romano effere iftituite eredi
a dirittura (4) , e pid. tardi ancora {uccedes
re a’ beni de’ Decurioni, i quali morivano
fenza i legittimi eredi (). Potendo dune
que le Cirtth, e le libere fpecialmente poﬁ'e-
dere beni per tanti titoli , mi fi dirx , che
noa & niente fuor di propofito, che i Cirta-
dini di Bargilia, o il comune di.queffa Cit-
t1, pofledeffero campi fuora del proprio terri-
forio , e con pili probabilitd in quei luoghi ,
che prima di entrare nella Caria, fi abitava-
8o indiftincamente da’Lidj, da’ Carj, da’Gio-
Bjy o da altri: e per confeguenza fenza niumo
errorgy che o Plimio 5 o i fuoi copifti parla-
x;omdl. tali' campi.

. IV, Non ‘niego git,che varie Citta,e fpe-
cialmente le libere , tra le quali era Bargi-

Ma , come ora diremo , aveflero de’ campi
’ o “fuori
(@) Con! meftritty dell' Imperador Leone diretto ad
Ervirio- Prefetwsr del Prevorio , e riferito nella Jeg ra.
Cod.. da beved. inflit. fu. permeflo poterfi inttituive 2 di-
rittura eredi le Univerfitd . .. ;
-~ (6} GI bmperadori; Teodofio, e Valerte cid fabiliro~
no, veggafli la legge 4. Cod. de heredm. Decur. .
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fooci del ptoprio. territorio-; poiché fappias
mo, che quei di Afpino (s), di Atella (4),
di Capua () ; e di altre Cirth po‘tfede‘tra-no
eompi _ affai vafti fuora. del proprio tenimens
to: ma in ugual modo fembrami.certo, che
quefti campi mnon prendevano la denomina-
zione dalla Cittd, che -altrove gli pofledeva ;
ma -dal luogo, ové erano fitaati. - In fati i
Romani , che credevhno aver ragione fopra
¥ Agro ‘Campano 4 quando lb vendettero , @
diviferd , non:'4gro Romano , ma 'Carﬁpnnb' la
differo (d). La Cittd di Capua pofledeva in
.o - B 4 Cre=

(a) . Cigerone lib. 13. epift famil. epift. 11.

(b) Cicerone dit. lib. 13. epift. famil. epift. 7.

(c) Veggafi I' immortale Sig. Canonico Mazzocchi
de Amphit. Carkpan. rap. 1. §. V: L - '

(d) Cosi ferive Livio /ib.28. cap. 46. Quia pecunia ad
bellum deerst AGRT CAMPANI regionem a foffa Greos. ad
mare verfum vendere Quafiores sufli . Veggafi anche i}
lib. 34. cap. 45..ove Livio parla dell’ ag¢ro Campano di~
vifo alle Colonie ,. € [i.pud offervare quanto a tal pro-
pofito & ftato f¢rittd dil Camonico Mazdocchi uomo
di ftefiffima fama , de ‘Amphith. Camp. cap. 1. §. 6.
in not. 33. Strive im olwe Svetonia. i Jwlio cap. 20.
che Cefare : aGRUM. CaMPanuM ad fubfidia Reipu-
blice vetligalem. yllitum divifir extra. foriem.' , ac XX, -
millibus Crvium, guibas. terni 5 plurefoe liberi effeint ..
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Creta alcuni campi , ma aon furono detti
Campani ; ma bens) Gnofii dal luogo,ove era.
no fituati (a); pofledea pure un altro vafto
territorio nella Lucania ; ed in ugual . mo-
"do fu detto campo Lucano (5) . Cicerone
fcrivendo a Cluvio (¢) non chiamd Asellano
il campo , che pofledea Asella nella Gallia ;
ma il dice campo , cbe i} Municipio di A-
sclla poffiede nelle Gallie : ed in ugual mo-
do fcrivendo a Bruto (d) non chiamd campo
Arpinate quello, che il comune di Arpino
poffedea nella Gallia Cifalpina , ma campi.
vestigali o che quei di Arpino avevano mnell’

anzidetta regione . Qumdl » per ritornare
. d’on-

(2) Vc§ganﬁ Dione Hiftor. lib. 48. e Vellejo Pater- -
colo Hifd. lib. x1. ¢cap. 81.
(b) Ricaviamo cid dalla fegnente iferizione pofta in
onore di P. Pefcennio, e riferita dal Mazzocchi loe, its
. P. PESCENNIO . P. F . .
. . . SECVNDO.IV.VIR.LD
QVOD . AGRVM . LVCAN
RECIPERAVERIT . SINE
"IMPENSA . REIPVBLICAE
“©) - Didd. lib. ‘ SEI}I cggs ift.
c ilt, Uib. 1 am. dit. epift. 7.
). Ci. lib. }33 :p?’ fam. epifi. 31,
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d’onde partimmo , fe fi vorrh , che Plinio
chiama campi Bargillesici quei , che bagnava
il Meandro prima di entrare nella Caria ,
per quei , che i Bargileti pofledere potettero
fuori della Caria ; non gid dovea . nomarli
da’ Bargilia; ma dal luogo, ove erano fituati.
Tralafciando percid- tal interpretazione , ve-
diamo , fe fcorretto fia, come giace il luogo
di Plinio , ¢ qual emendazione £i potrebbes
tentare . '

-
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"CAPITOLO M

Dell or:gme y ¢ del cn;/b del. ﬁume Meandro
f:con;io Rl ant_tcb:;Stargc:‘, e Geografi .

LN Tivw® dltra cofa fark meglio conoflce-
‘ N re la deceflith,che viha di corregs
gerd fuelto fuogo di Plidio, quanto ' offer-
vire T “driging, ed il corfo del fiume Meari
dro, ed il fito di Bargilia: quindi prima di:
paffare ad efporvi i miei indovinelli , come
‘bifogna retnﬁcare queﬁo luogo {ary meftieri
ragionare. - T T
IL. 1l fiume Meandro, che” allo fcrivere
di Plutarco (4) prima nomavafi oveBaivww
cioé resrogrado , perché fembrava , come pid
a lungo in appreflo diremo , che ritornaffe
alla {ua forgente , dice Plinio, che Orras a

lacu sn monte Aulocrene Apamenam primum

s

pervagatur regionem . Cid , non vi ha dub-
bio,

(a) De ﬂu-mor &’ Mont. nomib. oper. tom. 2. pag. 1153.
ediz, Pm/' Rigaltii
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bio , che vada a propofito: e vienq il fug
detto anche confermaio -dalla te’ﬂimonianzai
degli altri antichi Serittori.” Tra quefti dice
Senofonte () , che il Meandro nafcevs
pella ftefla Regia di- Ciro , ch’ era fituasy
pell antica Citth di Celena infigne un tem:
po della Frigia, ¢ che bagnando i grandi orti
di quefta Regia paflava indi per la ftefla
Cind di Celena . Quefto fleffo vien anche
confermato da Livio (), da Strabone (¢} 5
¢ da Paufania (d). Auefta pariménte Maffi-
mo Tirio (¢) teRimanio oculare , che 5 Qué
Celenas accolunt Phryges 5 flwvios duos colums
Marsyam , Meandrumque , quorsm ipfe [pecta-
tor fui. Duo bi fluvii ¢ fonre ormmsur tm.é ’
| . qui

(2) De Expedit. Cyri lib. 1. pag.246

& Pl Wl

@) Corinthio o lib . pi g 8.3 il

. (e) Differras. 38. ivi: Ppoyss o} wepk Korauna's raps-
wevos apior womuss $voy Mapalar o x MawrSpir . w Sor
wUs moauuds . doinaw dvwls Tnyd pix § poasadolon iri
W Gpos dparilemu xami yewid ais Wonws  xeidis ixdis
ol ix i det® Sinice wis momuois x @ Sdwp, x @
rduas , 6 uév il Nuliar (& 6 Maiwrdpos s o &t dvni, -
pi @ midia dranioxsmes . . o

~
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qui cum’ ad montem proceffit , ufque ad pofle-
riorem Urbis partem fe f[ubducie , rurfus ex
Urbe oritur , imulque aquam diftinguit fluviis,
©° nomen . Arque ex bis quidem Lydiam
Meander perit  alter ibidem in campis finitar,
ac confumitur. Erodoto (a) fcrive anch’ egli,
che vicino a Colofla il fiume Lico entrando
fotterra fi- nafcondea ,e che poco dopo ritor-
nando fuora fi andava ad.unire col Mean-
dro. Forfe Erodoto volle intendere per fiu-
me Lico il fiame Marfia , poiché per tefti-
monianza di Q. Curzio (4) il fiume Mar-
fia' cum extra munimensa ( di Apamea ) fe
evolvis , majore wi y ac mole agentem undas
Lycum - appellans . | o ,

III. La fonte del Meandro , che i divi-
fati Autori dicono non eflere molto lungi da
Celena, e le campagne di quefta Cittk , che
irrigava, ¢ la fleffa, che quella d’Apamea di

(a) Lib.7. cap. 700
(b) Lib. 3. ‘:Pp'iv
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Plinio , onde egli fa nafcere il Meandro ;
_imperciocché ferive Tito Livio (4), che Hu
jus amnis ( del Meandro ) fonses Celanis 04
viunsur: Celene Urbs y capus quondam Phry:
gix fuir: migratum inde baud procwl weteribus
Celanis : noveque Urbi Apames nomen indi-
swm ab  Apamea forore Scleuci Regis . Gon
Livio va d- accordo. anche Strabome (4) »
trattone, ch’ei dice, che all'antica Citta di
Celena Antioco Sotero diedg il nome d A-
pamea in onore di fua madre. figlia di Ar:
tabazzo , che fu data in moglie a Seleuco
Nicatore . S R

. IV. 1In queflo non fono tra loro d acs
cordo gli antichi Scrittori , fe il Meandro
avefle la ftefla fonte del fiume Marfia, o fe
diverfa. Scrive Tito Livio (¢) , che-il-fisme
Matfia fcaturiva non molto lungi dal fiume
Meandro , ma non di loro la flefla. fi)’?xte .

(a) Digt. Decad. 3. d:& 1i6. 8. , dict. cap. 13.
- (b) Di€ lib. 12, ditk pag. 577 SRS '
(c) Decad 3. 46y 8. cap. 13 ot R
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Plinio (¢) parimente -vyple;, che Ja_fopte det

fume Marfia now fia in- Apamea.” Del fen:

timento di coftoro parmi ‘ancota , che fofla

Ludavo allor: ghe Cﬂﬂt.bg(é)s- T et
. Dvigue colunt, Ti)ﬂwns,-'(‘)‘ que- tuo. mim
. meray Palesycy . o
Lugwr damnarg Mﬂsﬁo aa:&orc Colene.,

" Lup. cklor erollis: defcendens Marsya. vipis

Emawn Maandron ﬂdir > m:/lu/que ree

. fertur o, .
0 purz :kothe - vuale, phc ﬁ debba leggerc
Ugene® Grazio () dopo il Salmafio , & #e.
&is ripis; invece di ereflis ripis 5 colla quale
emepdaziong . va & accordp un orrimo Codice
MS. di ‘Lycago , ¢l ‘ers prima de} Paglia ,

e ora {1 pofiede dall erudito mio Congitsa-

dino: :l ng,Canomcq D.Giovanni Mufcgn (s
A - c Il‘a-

(la';' .t:b cap. 29, & Izb 31 capia.
(b}‘ ~le}al 15 3. verf. 205, ‘
gﬁ; Iéz&not ad di&t. loc. Lucani . a fo. Coji
i fi ¢ fatra -menmzio que 1=
ce, non far§ dxfcaro s ¢he q«;ui ;;ge{'crnvg alcuni verfi
di Lucano {ebbene pure lcprrewi. ;. che vi fone }I;t gye-
0
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Strahepe .all’ incontro fcrive.('é)' s che. ‘Hice
vafi 5 che dalla® ftefla. palude prefio . Apa-
e farorivane i flumi Marfid , ¢ Meaze
dro, Nella Cofmografie, che wa fotza . il nor
me d’ Etic/o, il quale credette il Salmalio-(4h
che fofle Ginlio Qratore , leggel ,,;'che
Fluwvius Maandrus nafcityr in -campig.yfﬁgﬁr
cis bicornius : curvit quefi fise Wua s redigene
fes fe in wawm ¢ o pure .coms lJegge: quefly
paffa il Salmafio. , fecondo. wn. Codice di
Tugno: Fluvius Meandros nafaitur in’ ¢ampis
Alfigricis 5 bicornus currit quaﬁ . dw rpdigant
fe-in wpum, Infuit mare Cycladum . In. &mc?‘
' R
fle , ‘¢ maneano ne’ libri ﬁ;mpaﬁ, fano' i rimt quattrd
verfi del libro VI. che fanp dopo il vgrg : R_eppuhf{

Hlemonidum defenfo Httore carmen , the cosl dicono = -
Non fecug obfepti y guam fi [piramine elawfa . .
Ventoram rabies ; "wﬁum tumefalla per orbem’s -
| OEceani tenuery fugam 3 folitafgue velinguit . .
* Unda wvices , vento terris affixa velapfo. _
levi trg fono del libro VIL. dapo il: yerfa 3. dus. mereds
ie bellorum , aut pena parata eft; i quali dicono:
"-Ne wvos Hiéoam mitis vitoria Martss
Socordes habeat , dedimus qui rura, qui urbes,
E: quidquid nobis per Ga?lim bella negatum eft.
(3) Libitz. pug. 377 Sfoq. S
(b) Plinian. exctcit. pag. 836, .

[N
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fa diverfitd di pareri pid tofto mj- atterrei
a coloro , i quali danno Ia Mftefla fonte al
Meandro, ed al Marfia, venendo Iz coftorg,
fentenza confermata da Mafimo Tirio teftic
monio oculare. Co
- Voo Quefta flefla unica fonte fembrami ',
che venga pur efprefla in un medaglione di
Gordiano , in ‘cui veggiamo i ‘fumj Mean-
dto , e Marfia (a). E forfe quefta fteffz §
volle: dinotare’ in un baflo rilievo riportato
dal chiariffimo Winckelmann (%) s nel quale
vien dinotato il giudizio di- Mida nella con.
tefa trz Apollo , e Marfiz . Veggiamo : in
eflo 'Marfia fofpefo ad un albore y fotto il
quale ci ¢ un_giovane in terra feduro con u-
na canna paluftre in mano deftra,e con uno
di quei' vafi a maho finiftra, ch’¢ '] fimbolo
de’ fiumi ; I altre figure dinotano quei , che
intervennero al giudizio di Mida,e ne{l{l’altra

o | eftre. -

(aS Vedi il Triftano Cor,;zmeht\. hift. tom.2. pag.526,
(b) Momumenti ansichi dnediti-vol, 2, .tavol. 42. .
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eftremitk del baflo rilievo fi vede una dors
pa , che efee dalla terra dal bufto in su.
Crede I’ vom dotto (2) , che il fiume gio«
vane , e disbarbato voglia rapprefentare’ un
fiume , che non ifcarica I’ acqua immediata-
mente nel mare, ma |'immette in altro fu«
me , come fa il Marfia, che viene ricevuto
dal fiume Meandro. Quefta prima conghiet-
tura al mio- debile giudizio non pare plaus’
fibile ,. ma piuttofto. I' altra ch’ ei porta ,
cio¢ 4 che eflendo quefto fiume nato allo-
ra , non poteva non eflfere giovane , effen-
do notiffima la favola di Marfia , che dopo
fcorticato diventd: fiume. La donna , che
dal bufto in su efce dalla terra nell’ altra e.
ftremitd del baflo rilievo , penfa che dinotar
voglia I'origine del fiume Meandro.. Siamo
a mere conghietture 4 percid io mi fo lecito
proporvene una mia . Che. I uomo fofpe-
fo voglia dinotar Matfia 2 non. vi farhnl chi
o

@) Monumenti antichi inediti vol. 1, cap, 5. pagi zo0.
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lo porry in dubbio: che quel giovade shiry
bato ,. il quale fta foreei’ I @bares, voglia
dinotare il Meandro g fembrami proliabile ;
poiché fappiamo , che anch’ egli ci-entrava
in quefta contefa , avenda Pallade buttate Ja
fue fiftole nel Meandro , quando in eflo raw
visd, che nel vifo contraffaceafi per lo lora
fuono: il rapprefentarfi da giovane sharbato,
contra | wfo. dell’ altr¢ meddglie,e monumens
ti , pud appusto dinotare. in quefto . lpogo. ,
che da coli {orgeva il Meandro,e percid vien
delingato in figura di giovane. sbarbato., per
farci comprendere la fua origine. La doana,
la quals efce dal mezza boflo. in su ‘dalla
tgrra, potrebbe. dinotare gli ftefli. iumi Mar,
fia, ¢ Meandro , ed ecco come ; al dire di
Maflimo ,Tirio, come {opra offervammo, nas
fcono dalla: ftefla fonte , e fi nafcondona
andanda wvedo il monte ,. e di.nuowo . efco-
no fyori :dalla flefla .Citth .di . Celena , ed
in quefta feconda wfcita fi diftinguono fra di

loro , ¢ prendono diverfi nomi:, uno Meap-
S ' dro
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dro, ¢ I'altro -Marfia sppetlandofi : de’ qualf
il primo fcorre indi per la' Lidia, il fecondq
finifce in quei campi: onde ficcome in unj
eftremith vieng rapprefentato il -primo cay
mune fonte del Meandro , ¢ del Marfia 4
cast in quelt"altra verrebbe ‘efprefla la fola
prigine del Meandro ;che poi fcorre altrove,
e che il Marfia non avea pid corfo ne’ detti
campi:e loffervd lo fieflo Winckelmann ; che
la figura di donna dinota talvolta la forgen-
te de’ flumi. O pure potremmo dire, feguen-
do la teftimonianza di Erodoto fopra rife-
tita, che entrando {diterra vicifio "a Coloffa
il flume Lico (ch’¢ lo fleflo, che il Marfia,
§0m§ dicemmo , ) e poto dopo 'ritornandd
fuera, che nella tal domma dinotare fi voleﬂ‘c
queft’ altra ufcita del Marfia, o Lico , cqme
dire lo vorrete. Ma fu cn& bafh il ﬁn qu\
detto .

" VI.Profiegue a fcrxvere Pl;mo,che # jiumc
Meandro, dopo aver bagnata la regione d Apa:
mea'y feorreva per fEarrie(ie;i{}J o ottimamente?

C oz T Vime
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impercioccht¢ ‘o fi ponga la regione” Eumenc-
sica ne’ confini della Mifia , della Lidia , e
della Frigia , come volle il ‘Tolomeo (a) ,
o della Frigia Grande, ove la fitua Strabo-
ne (4), ( purche taluno non pretenda , che fi
parli di quella Eumenia, che fcrive lo fteflo
Plinio (c),ch'® Cludre Flumini appofita; ch'e
fitna nella Caria mediterranea , lo che noa -
bene combinérebbe (d)),dopo Apamea bagna.

va beniffimo la regione Ewmwnesica di Plinio.
- Vil

() Lib.s. Geograph.cap. 3.
< (b) Di&. IR. 12. pag. 576.

(c) Lib.s. cap.29. -~ . - - Lo
- (d) Plinio defcrivendo la Cariz mediterranea nel ciz.
cap. 29. del lib. 5., dice : Eff  Eumenia Cludro Flumini .
appofita o Glaucus amnis, Lyfias oppidum , € Orthofia
Berecintus traflus o Nifa, tge. onde fe egli volle , che
PEumenctica foffe cosi chiamata da quefta Eumenia, non
bene ja fitva nella Caria mediterranea. E nel vero con-
fonde Plinio in queflo luogo la fitnazione di varie Cit-
th ; mentre. Lifia vien pofta da Strabone diid, pag. $76.,
e da Tolomeo Joc. cit. nella Frigia Grande. Berecinto
anche vien fitnata nella Frigia da Strabone /ib. 10. pag.
469. , ¢ da Efichio /i Lex. verd. Bepewrrs. E fe vo-
gliame fentire lo Neflo Strabone - JiS. 14. pag. 649. an-
che Nifa era fitnata nella Frigia. Dico fe vogliama
attenerei all’ autoritd ' di Strabone ; giacché da Tolomeo,
¢ da Stefano de Upbib. & popul. verb, “"AJvufpe vien fi~
tuata nella Caria #pds Masdrdpp.” . - .
e A

~
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. 'VII. Se dal vero non mi diparto, parmi,
che colla fola voce di Regione Eumenctics
abbia voluto, egli dire parte della Frigia, della
Lidia, o della Gionia , ¢ di. quella porzione
di terra, che pofta tra’ confini- dell’ anzidette
regioni fi abitava indiftintamente da’ Frigj ,
~da’Lidi, .da! Gipni y¢ da’ Carj, come in pro:
feguimenta dirafli , e propriamente verfo j
éampi . Meandrici 5:de’ quali fi fa menzione
da eleri antichi Scrittori. E'indubitato,che il
fiume Meandrp irrigava la Frigja , . {crivendo
Strabone (s) 5. che queflo fiume - per qualche
tampo {correa, per la ‘Frigia , e.che poi di-
videva la. Caria dalls Lidia nel campo - che
Mémdmo dicevafi . Lo ﬁ,eﬂ'o j fcriffe Ovi-
dio (6) 3
o+ ee s Liquidus, P&rygm thdh: in arvis
oo Ldisg Q.me?gﬂ{lapfﬁfqgmq[w, fuisque:
C Qecurrenfgne fibi venturas adfpicis mndas,
cC 3 . . E

-

(.) Difk. pag. A /e7~ B
M. “080 Ml‘h LY -‘ o~
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o Ernune ad fontes , numc in mure . vnfus

\ ‘aperrem - - .
" Ingertas exerces aquas Ceee o a
¢ Properzxo (@):: R

LT Ph}'gm fdlu Mmdru campe:
e . Errab, 0 ipfa fums declpir’ weda: wias,
Lo fteflo fcriffera Seaofonte(d)ye Paufania (el
E'certe amoors , che: begaava la Lidia , abi
biamo: di fopra! riportata " I' autorith® di :Mafe
fimo: Tirio ;" a queflo fi pud - aggiangere 1o
" @teflo. ‘Plinjo , che Icrive (d) ¢ Lydia antent
perfufa fexuss -amnis Maandri. tecurfibus fu
por Joyiam procedicy Phrygia’ ab exorsn  folis
wicine ‘ad feprentrionems Myfia'y wioridiana piw-
v Qariam. mtplc&em 5 Maconin ante 4ppallam
e tho Italico (¢). e
- Ruabis Meonia pafiy Meander- - ora
o Cum ﬁbf gm-gmbm ﬂcm: molwm wherrat.
.. Dypo

r t 4
‘. -~ Y ~

1'57 Elegiar. 116 ZE -

(OP De Expedit. Cyri lib. 1. pag. 245.

(c) Corinth. feu lib. 2. pag. 92 ’ e
(d) Lib.s. fefl. 30, cap.26. > ;o nen LD 0Y)
(e) Punicor. lib. 7.0 008, . .2 R e
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Dopo di avere il Meandro girato per la Fri-
gia, e per la Lidia, veniva, come di fopra
affervammo coll’ autqrith di Strabone , 3 ba-
gnare i camipi. Meandrici 5 che fallamente da
Rlinio , o da’ fuoi; copifti fi dicona camps di
Bargilia . Indi entrava ad irrigare la Carla’,
come ne fanno fede , oltre lo {teflo Plinio

‘pel paffo, ch’¢.in quiftione , Paufania (2),

Solino (&), Livie (¢), ¢ Strabone (d). E
finalmente o dividendo, come sltri vogliono, -
13 Gionia dalla Caria 0 irrigando la Gignia,
come fcrivono Strabane (), e Livio (f), 0
dividendo, cdme ip credo, prima la Giania
dalla Caria , indi irrigande la Caria , e poi
ritornando nella Gionia, come dicemmo, che
emenda lo fleffo luogo di Bligio , ch’ ¢ ja
controverfia , il Salmafio, veniva & {caricarfy

| : C 4 nel .

- 1
LI Y .-

(a) Lib. 2. ditt. pag. 93,

(b) Polyflor. ca .45.

(::i)) gec&ad‘ . ib.d. cap. 13. p

( i€, libe 12, < pag. $77. feqqs
(e) Di&. lib. 12. loc, tii . ’ !
(f) Ditt.cap,13.
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" nel mare Egeo tra’ Priene , ¢ Mileto.
VIII. Dal fin qu} detto ben i fcorge,che
fecondo 1la tcftimonianza di Plinio , e degli
altri antichi , avea la fuz fonte il Meandro.
~ vicino Apamea , che prima irrigava col fuo-
corfo irregolare la Frigia , indi la Lidia , e
che paffando per ‘gli campi Meandrici o fia
per quei luoghi.,” che s’ abitavano' indiftinta-
mente da’'Lidj, da’'Frigj, da’Carj, da’Gionj,
~ toccava la Gionia,poi entrava nella Caria,é
finalmente ritornando mella Gionia andava a
tributare le fue acque al mare Egeo tra Mi-
leto, ¢ Priene. Cid pofto, vediamo ove era
firuata Bargilia , affinché da ognumo & foors
' ga, ch’era impofiibile , che 'l Meandro pri-
" ma bagnaffe i campi di Bargilia:, ¢ che poi
entrando nella Caria fi andaffe a difcaricare

o

nel mare. v

CA-
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"CAPITOLO IL -
" Dells Cissd di Bargilia fua origine ; ¢ firo

I. ¥ A Cith di Bargilia , che ora anche
Bargila, ora Bargyla,ed ora Bargy- .

los vien detta dagli antichi . prima_fi chia-
" mava Andanum : ¢ ficcome credevano i fuoi
abiratori, .fu da Achille edificata (4). Volle

Stefano . Bizantino (§) , che aveffe. mutato il

fuo antico’ mome . per: Bargilo . compagno .di

Bellorofonte , il quale eflendo "reftato, morto

dal cavallo Pegafo,il fuo amico Bellorofonte

chiamolla dal fuo nome Bargilia. . A quefta

va-

(a) Stefano Bizantino de Urbib. & popul. vérfs Bipyoe
A s Bapyura sleaipos, wons Kapias, & "Avdaror oi Kov
pts pacir  "AxiAsws nricua Ayoraes: cio : Birgyla neutro
genere -, urbs Carie o Andanum Cares vooums ab Achille
. eonditam fuifle dicentes. ~ ' '

(b) Loc. prox. cit. "Esu 8 #nacior Tdoos 4 % Mir-
Se. Qlouddnoar § dnd Bapyire, 3 wamas oo [nydoe
awrd . Bilspopiravs §° dniadas éxi w§ smipy ToAY ixT109
Bapyuriar , ciod : Eft vero -JafJam , & Myndum fic
vocata a Bargylo, qui pmaus & Pegafo obiit .  Belloro-
phontes vero trifiitia affeSbus ex fosii obitu o wrbem: condrdit

Bargyliam. ) T
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vana jattanza dell’ origine della loro Cited ,
folita per altra a cadgre jn _mente di moltiffi-
mi altri, per innalzare le proprie Patrie,fem.
brami avere' allufo i B§§gilieti in una me.
daglia, che vien riferita dall eruduo Onorio
Arigoai :(a). . ~

IL ' Era quefta th libe:a, del che ella
ne fece pomipa nelle fae: medaglie a fimi-
glianza di altre Ciud:, che godevano la flef:
fa prerogativa ,.le quali ‘anche per tal forte
incominciarono a fiffare . wna nuova epoca dal
giomo, in cui loro era ftata canceduta. )’ au.
tonomia (&). Rapportd il Goltzio (¢} una
medagliz di. C. Cefare Augufio , nel cni ro.
verftlo fi legge BepBuhiary ms sepas % aw-
Toveus - Ciod: Bargyliatarum Civitas facra , &
bibers. Altre fimili medaglie vengono ad-
dotte- dal P; Arduino. (d), e dal Vaillant (t),

: (a) Nuwfm Mufﬂ Jr:mi torg, 1..in Nom, Ur&.
€ populdor. fine nimeralib. nos. tab, 5. n. 40 .
- (b) - Moris de, Epocb Syremaced. differs. 3. ¢ep.3.

(c) .Thefanr. < tai antig, pag. 210.

. (d) +Num. antig. dl t.verb. Bapyurinror ,

(e) Numif. Imperat. pag. 65. 67. ¢ 68.
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il quale altrove dice (4) , che battevano §
Bargiliéti monete fotto 1’ autorita de’ Pretoki «
Colle ‘antiche medaglie concordano bene . gli
Smﬁd.eﬁmme ricaviama da Polibio (8) 5
¢ di Eivlo (s); era prima-poffeduta Bargilig
& Hodiani, 2 quefti 12 wlfe Filippo ‘Re di
Macedonia; ma ceflendo feguita la.pace ta
i-Romani, Filippo, i- Rodiani, e thtsi queiy
oli" ebbero -parte melld guerra: Macedodica 5
fnaneggiatd da Q: Fldminio , ¢ confermatd
41 Senito Romano J fra gli aleri “capi dab
S.. €. che vien: rifcmo da- Polibio (d) wifw
ancora queflo , che dovea Filippo ritirate to
puarhigioni ‘pofte - & Bargilia', o tlie doves
effer libera . In-virth:del ‘quale trateaso. ducs
comodamento, fecondo la teftimonidrigh duila
fteffo Polibio (¢) D. Lentulo fi portd in Bar- |

gilia,

% (0

(a) . In ordin. Alfahet. Urb kY Pop v:r& Bmauwm,
<3(b)> Hifk. §ib. 27 plegs 143 fog -
() Decad. 4. lib. 2. cap.33. ap 3;.0‘ &D«‘“
4»(13 3Ecap 181 it -
xcerpt. legat. cap. 9. 795, - Z')
(C) Iﬂc‘ﬁpﬂ&??ﬁp P‘g ~? R N
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" ilia, e dichiarolla libera. \

. IIL = Degli abitanti di quefta Cxtth ne
troviamo anche fovente menzione ‘preflo gli
antichi. Cicerone fcrivendo a Tergo, (4) lo
preme ; affinché quei d’ Eraclea , e di Bar-
gilia o .pagaflero a Cluvio di Poazuoli la
fomma, che gli doveano, o gh pagaffero it
fruttato. L’ anonimo Scrittore dell’ Olimpia-
di (b)) fa motto di Mineflevo di Bargilia',
~che vinfe lo ftadio , fecondo |’ emendazione
di Luca Olftenio (c).:Strabone parimente fa
parala (d) di Protarco infigne Filofofo Epis
cureo mato-in Bargilia. De’ Bargiliefi ne fa
ancora menzione Temiftio (¢). . E dal Gru-
tero finalmente vien riferita la- feguent¢ xkn-
ziome (f)n T O AR *

vellt oo L Lt V,H
.. - N -
e lew
LS 1

() Epift. faznl ik 13. ep. 56.

- .
() In not. & emmdct.d Stcplna. Bmmm. de Uf‘
bib. vérbh. Bupyinre . i
() Lib. 14. pag. 972.
(e) Epifidl. 20. .- - ’
() Inferips. Antig. pag. 660 m& -
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EPMIAI . " ..
BAPTTAIHTHI : .

A. ATEIAIOC ’

KAL CEIAIANOC - . « .

GINQI KAI ¢ . . -

TPOSIMQI

IV. Venuta nel Mondo la’ luce Evaugehe

ca 4 fu Bargilia eretta in Cittd Vefcovile ;

come ¢ chiaro,si per le antiche notizie: del=

le Chiefe portate dal Leunclavio: (a) , nelle

quali_ove ¢ pofto BxpBshis, e BapBurs,deb-

befi leggere , come ottimamente pensd -il' Pu

Arduino (8), BapyuAis 4 0 Bapyus § e.per

Yaltra notizia riportata dallo Scheleftrate (c);

nella quale,ove leggefi Barbyli, fecondo cre-

dette il Martinier (d) , leggere fi dee Bar:

&ylis 5 st anche per le fottolcrizioni de’ Con-

cxl), ne’quali intervennero i Vefcovi di Bar- -

. glha,

(a) Not. .lrmq Ecd(f opud Leanclm pag. 17. 94

(b) Ubi fupra.

(c) Antig. Ecclef. tom. 2. pag. 678,
(d) Dans le grand Diction. Geagraph. mot Bargyla.
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gilia, del che ¢ da offervarfi il dotto P.Le-
quien , che ci‘diede 1a ferie de’ Vefcovi di
quefta Cittd (). Verrd a propofito in altro
Juogo di parlare di Sergio Vefcovo di Bar-
gilia , che intervenng al:fecondo Concilio
Niceno ; dird ora foltanto di paffaggio , che
partd-_parere- 1’ Olftenio (6) 4 che nel -Con-
gilio CofRtantinopolitano celebrato fotto Fla,
viana ' ¢i intervenne Giovanni Velcovo  di
" Bargilia, e ‘petcid. vuole., che in vece di
Baprahwor o ‘come  hanno i libri ftampati ,
s*abbna a leggere BagyvAAwir, S

. 'No Era quefta .Citta di Bargilia. ﬁtum
p_eua Carid ;, come ke lo atteftano gli antid -
chi, € moderni Geografi . Ragionanda Str3-
bone (c) d¢’ popoli detti degli antichi Lele-

g, de’ qnah ne fa pure menzione Ome}o (ds
cri-

(@) In Orient. Chriftian. tom. 1. pag 913. feq.

(b). : Ad Stephan. verb. BW : o

(© 'Lib. 13. pag. 612.¢ O'ss :9 mn Kepias mmxng
( oppure xemoxdr , come le,,geﬁ ne MSS. ) @ pixs
Muvds, » Bepyurior .

(d). Lrad, 10. verf. 429, .
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ferive ', che quclli pofledevane Conie. paiv
rem o que. Myndumn .uﬁpe;,,& Bargyin. purrigie
wmr . Ed altrove deferivendd .4 Caria: dis
ce (a) s In ora coptinensis. fuxta_agrum Myns
dium Aftypales _sft promoptotium , & Zephys
rium . Debinc ipfa Myndus cum iportu ;08 gon
Bargylia , ipfa quoque wrbs.. Vicinum Bargy-
liis off Mindiadis. ( Ku%a3@ ) come’ hannd
i Codici MS. e come : volle , che :fi debbs
leggere il Cafaubone (&) avvalorato: in- qué
flo anche dall’autorith. di Polibio (c):; fe beb
ne ne diffeate il Rinedo (d) ) Diane templum
quad pusant circumplni . E quello:, <h’ 2. des
gro .di rifteflione fi &;che lo fteffo Plinio (¢)

defcrxvendo la Cena ,.fra. le . altre - Citth g
B T T, ' '\Che‘\

NN L.
~ . “ - N “

@) Lib 14. pag. 658 ivi T E Js Ty qmple; § frei-
p¥ R frlw Muv iy , Acw«)\aa orw dxpet 5 % Lspupior «
dr wdvs 5 Muwifos Aiuere ixuox, x, xaw; qrlw Beap-
yiNa, g dvm ToNs . [angior & dsi air deyuhwr -m
s queyté‘o: ispor & Mu«?ua&os ’ Sﬂp XISTURRGS Tpi-
woTE .

- (b) - Ad dtﬂ boc. Sm&on.

- (c) Hiftor. lib. 16.

- {d) Obfervat. sd. Stephan. de Urblb wb. Bnpyohq

(e) Dtk lib. 5. cap. 39+ -
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che componevano quefta regione, novera an-
che. Bargyla, o tome hanno i MS. per at.
teftato del P. Arduino (s) Bargylia. Segno
evidentiffimo , cheé I’ errore , ch’ ora fcorgefi ,
di cui ragioniamo , non poté da lui deriva-
re, ma benst da’ fuoi copifti. |

VI. N¢ folamente era fituata Bargilia nel-
la Caria, ma di pidt al lido del mare , ciod
all'ultima parte, onde entrava nella Caria il
Meandro ., ficcome dall’ autorit di fopra ri-
ferite di Polibio , e di Strabone fi pud ri-
cavare. E fe. in cofa st chiara fa anche
meftieri. addurre teftimonj non neceffarj, pof-
fiamo confermare cid,da quello,che in altro
luogo feriffe lo fteffo Polibio, dicendo egli (5):
Urbs Jalfenfium in ora Afie fita eff ad fi-

num o qui ab altera Neptuni famo serminatur
' n

’

(a) Ad diél.lec. Plinii . oL

(b) Hiflib.16. ivi: "HEe aiv 'lacoiwor wins xdras
piy $mi & "Acizs & TG xoATY kecmpsli xepiry wo &
Minnaias mogadiv , % & Mwdior wirews, Tpacayoprsivy
3¢ wxpd wis whevws. Bapyvrmang cworvulls cds wipi
¥ uuxov dvad woregy éxqopivaus o
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in Milefiorum- ditione pofito o ab altera Myn-
diorum surbe ; € vulgo Bargylisticas appellari
Joler , appellatione indisa ab iis urbibus , qie
in wltimo ejus receffu - fumt condite.. . Livio
patlando. dell’ efercito de’ Romani dice - ()
che Milesum, O ceterorum. oram. fociorum . pre-
tervei -y in_Bargyliatico . finw exceffionem ad
Jaffum fecerume . Claudio Tolomeo. (b) de-
ferivendo la Caria , vicina al mare Mirtoo 4
tra Jaflo , ¢ Mindo - pone la fituazione di
Bargilia. Pomponio Mela. (¢) defcrivendo
la Caria anch’egli, fa menzione: del feno di
Jaflo, e Bafilifco ( o.pil tofto , come credo
doverfi fenza. fallo leggere Bargilietico- ) - in:
di foggiunge: In Jafflo ¢t Bargylos . E Cos -
ftantino. Porfirogenita , per finirla , fcrive (d):
Definit. autem ( ‘thema Cgb/rrlmomrum ) in

lon-

(a) Decad. 4. lib. 7. cap. 17.

(b) Geograph. lib. 13 cap. 2. i

" (c) De. fitu orbis hb. 1. cap. 10: . v

(d) De Thematib. lib. 1. cap. 14. pag. 41. edct I.ug-
dun, Batav. 1617. Kammm & mpés pinn® ws Svopdis’
. dvass Myriow & co)\wf 3 % & 'Igsos , ag Tol Bapyumau
xoATOU :
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-ongitudinems occafum werfus 5 ad ipfam ufque
arbem Melitsm , & Jaffum , & ad finum
Barggliacum.

VIIL. Reftringendo in pnche parole il fa
qu) ‘derto.  E' indubitato , che aveva la {us
origine il Meandro vicino Apamea, che pri-
ma fcorrea per la Frigia, indi per la Lidia,
dipoi- irrigando i1 campi Meandrici , o fia
quella’ regione , che fi abitava indiftintamen-
te da'Lidj, da’ Frigj, da’Carj, da’ Gionj , ¢
da altri popoli , entrava nella Caria, e final-
mente ritornando nella Gionia andava a tri-
butare le fue acque al mar Egeo tra Mi-
leto, e Priene. E' certo altres), che la Cit,
ta di Bargilia, onde prefero il nome i com-
pi Bargilictici o non folo era fituata nella
Caria, ma anzi pell’ ultima parte di efla vi-
> cina gl mare, dove finalmente fi andava a
fcaricare il Meandro. Come dunque pote-
va mai avvenire, cheil Meandro, prima che
entraffe ad irrigare la Caria, bagnafle i cam-

pi di Bargiliay i’ era non folo nella flefla
Caria,
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-Caria , ma nelleftremita di effa,e che indila
Caria irrigafle?- Sarebbe quefio lo fleflo, che
dire, che il Tevere, che nafce negli Appen-
nini,e propriamente dal monte Falrerona ,nom
lungi dal vico, che chiamafi monre Coravio nella
Tofcana, prima bagna I'agro Romano, indi
I'Umbria, e che finalmente pafando per Reo-
ma va a tributare le fue acque al mare vi-
cino a Civitavecchia.. Chi mai- non direb-
be effer ridicolo un fimile Geografo , fe cosi
defcrivefle il corfo del ‘Tevere? E pure lo
fteflo avverre’bbs a leno fe taluno foftener
volefle, che 1!"aiv1fato-paﬂb non ha bifogno
d effere’ corretto . Del che anche ognuno
fe ne ricrederh coll'offervare la carta di que-
fte regioni , che qu} riporto , come fu fat-
ta delineare dal Cellario ; fenza perd che
con cid io entri mallevadore della fituazio-
ne precifa data da lui a varie Citth -, e
"molto meno dell’ origine , e del corfo ,
ch’ egli dd al Meandro ; anzi fono in varie

cofe a lui di contrario avvifo. A baftanza
D 2 eflen-
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effendofi ragionato della foorrezione del luo-
go di Plinio , tempo ¢& ora.di far pafsaggio
a ragionare come bifogna emendare il fuo
tefto.

CA-

- ey o e . .
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'C'APITOLO IV.

Si propene la prima congbmtura 5 come. fi pa-
" o treblrc emendare il divifato luogo o
o d: Pltmo .

I, ('EnzA far molta forza al luogo di Ph«
“nio , ch’ & in quiftione , credo , chg
col mutarlo un poco nella fintaffi , andreb-
be bene con leggere : Pofiremos Carie o n
vece di poftremo Cariam o di modo che vet-
rebbé a dir :Plinio , che 'l Meandro Apa-
menam - piimaf'n pervagarur regionem, mox Es-
meneticam o ac deinde  Bargyllesicos campos:
pofiremos Carie . Jonefque agros feriliffsmo
vigans limo y ad CX. & Mileto fladium lenis
#labitur mari . . E. cid concorderebbe benifli-
mo col corfo-del fiume, Meandro , e <olla
fitnazione di Bargilia , come dx fopra fi ¢
offervato . - :
" II L unica oppoﬁzxone , che potrebbe

- taluno faré a quefta emendaziope: , farebbe 5
D 3 che
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che farei cost giungere il Meandro fino - all’
eftremith _della Caria bagmando’ i campi di
Bargilia y e che poi ritornando in dietro, e
rientrando per la Gionia andaffe a difcaricare
le fue acque al mare tra Mileto, e Priene.
Ma ceffera quefta maraviglia, fe rifletteremo
all’ irregolare corfo del fiume Meandro , che
fetnbrava fovente, che tornafle alla fua fon-
te , ¢ che dopo molte tortuofith , ‘e giravol-
te andava a tributarg le fue acque al mare.

III. Si fono gix di fopra riferite le auto-
ritd di Strabore, di Ovidio, di Properzio, e
di Silio Italica’ fopra I irregolare corfo del
fiume Meandro; ma quefto fleflo bifogna ora
maggiormente gonfermare . Scrive Erodo-
10 (4), che il Meandro , egualmente che il
Milo , era. tortuofo ; Plutarco , come anche
fopra offecvammo , dicé (8) - Meander fins

"UlllS

(a) L:b 2. cap. 29,

(b) De Fluvior. & mont.nomin. Oper. tom. z. pag 1153,
Maiardpos ﬂ‘oﬁqaos‘ ¢ ‘Agias * fraram & wpmpou Ara-
ﬂauvw, pao® 7¢p tx Tdrawy oy Tomuer 5 dF0. Ty iJ‘wr
Vpxo;mof wnYor ds uuRY #mv&p;w. Co

. s .
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wvius eft Afic , qus primus vocasus, efp , Anabe-
non (id eft retrogradus ) : folus enim €% omni-
bus fluminibus ab ipfa origine in Jeipfum  re-
curri¢ . Panfania. &rive (a): Ammium, ques
novimus o omnium maxime wowlsiplici 5, O finuo-
Jo flexu labitwr Meander , plurimis in fe re-
wolutus ambagibus , eo wverticofis 5 ¥ [fepius
wltro citrogue remeantis lapfus natura ynus Ney
ds (‘0 Nilus; con cui lo paragona pur. Ecor
doto ) efty qui cum illa conferri poffis-« Oviy
dio, oltre al luogo fopra riferite , fcriffe
altrove (8):

Meander totigs qui textss: errar " afdem.
e di nuovo (c):

Meandri toties redewntis codem . S
Seneca parimenti diffe (d): {econdp la correy
xione del Salmafio (g)- '

Lo

"D 4 © Mean

- (a) - Areadic. feﬁ Ub. 8. pam 21,
(b) Epifi. Hervic: 9. v ;5'?’2
- (c) . Metamorph. lib. 8. w. 162. ’
- €d) ~-Is proht
(e) Exercis. Plinion, pag. 8;6‘
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« o o« Meander per inequales
Labitur agros o piger , ac fleriles
“ <Amne maligno radit avenas. ‘
Ed in altro luogo lo fteflo Seneca (a) ¢
"« v oo Incerta wagus
¢ . Maander wnda, ludit y © cedit fibi,
¥ < Inflatque ; dubins Jitus s an fonses petas
I noftro Torquato’ Taflo elegantemente de-
feriffe ‘anch’ egli-quefto. corfo irregolare del
Meandro _allor che cantd (b)
© Qual Meandro_fra rive oblique  incersc ..
Scherza con dubbio corfo, or cala , or monta,
 Queffacque afonti ye quelle al mar converte;
E mensre ¢i wien, [e,che ritorna , affronsa.
Dion Crifoftomo . vuole, che il Meandro ab-
bia ‘quafi dnnumerevoli .giri (c¢). Maeander
longe omnium fluviorum diviniffimus juxea, O
fap‘igp{@mus involm:t [excentas flexuras Y Un
v . i

@) In Ercul. furiof,;. 683. ful che veggafi-il Dra-
kenborch ad lib. 9. v. 138. Silii Italici . :

(b) Geruf. libér. Cant. 16. Stanz. 8.

(c) Orat. 35. Mmré‘pe' ToAS Tarawr @iy tomr dui-
w7 @, n copumT INTTIY pu‘ou; XRMTES o .
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difegno del corfo. del Meandro ci diede. an-
che lo Sponio.(4) ; ma non con tante gira-
wvolte, quante gliene di Dione Crifoftomo..
Niceta {crifle (5) , che il Meandro @ in ogni
tempo difficile a paffarlo -per gli vortici, ed
i varj giri,non che fuperabile in alcuni fitii
DA la ragione di quefto corfo irregolare’ Stra-
bone fcrivendo (¢) = Meander ita csirvus eff ,
quod alveus cjus warse intercipitur . - :
IV. Si refe. 5} celebre il Meandro per
quefto fuo corfo irregolare , che da quefte
fue varic giravolte ¢ anche avvenuto, che
quelle cofe,.che hanno dell’ ineguaglianza , e
delle giravolte , dal detto fiame hanrio prefo
il loro nome . Di. quefta .forta- erario quei
fregi , che -dagli : antichi . Meandrici furono
dem,prendenda il: nome dallo fpefla mento-
, S e &vato_,
(a) Voyage & Ital‘c (.'9': tom. 1. plg 3:. -7
(®).. In wita Imperat. Manuel. lib.1 up.6 "Ee1 8 $r@t
:g ? brepor piv draron Xporor § [k awdrwxov o vl ps-
paiwor , wae 8 % qinser &y ETVPE”

(c) Lib. 12. pag. 579- 6M¢w&p0~ J‘m e mui:,
fn Tokds MsmTQGHs Axpufhrm @ paSper .

N
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vaso fiume. ¥ doteifiomi Signori della Re-
gia  Accademia :dell’ Erculano. penfano pu-
se, che Meandrici fregi fiano “quei di una
pictura dell Ercolano da loro addatta (o) ,
¢ ' che quefta fpecie di amamento cominciaf
fe dalle tefti: (5). Nou faprei, come il dotte
P. Sebaftiano Pachi ha feritto (c) : Meandros
eatzm  dicars., quin 4 Magnefia wrbe Erolp
ca ad Meandrwns fitam originem . syaniffe pwr
sany eruditorum omumism filis . cum Rumen . il-
ud wariis. ambagibas , & circuizvonibas labatwe;
Prende quivi: primieramente abbaglio. im cres
dere effere flata Magnefia prefio it Meandro
wna detle Gittd dagli Eoli edificara, qpaaday

come ‘in. apprefho diremo -, fu quefta dagli
Foli edificata ; fe ‘pure .non ¢ quefta fcor-
rezion : di- flampa . _In .fecondo -luogo non
veggo su qual fondamento egli dica , che
da Magneﬁa furono dem Meqndncn quefti
~ e , | | ﬁ‘egl,

(a) Tom. 1. ‘I‘c'volc XI. pag.6t -
- (b} Dk tonm 17 pag. 59. in nor 33.
(c) De paten. asgent, Korocornel. cap. 6. pag. 246-
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fregi , e che da effa ebbero origie: s & non
i dovrx pid tofto com fagiome dire , che
dall’ intero corfo irregolare ‘del: Meatidro fie:
no ftati si chiamati quei fregi , che a ques
fo corfo pieno di-giravolte fimigliavans , co-
me ben s’appofero Strabone (s),-ed Antonio
Agoftiai - (6) ? Una mbflrd. di ‘quefti fiéjyi, ed
ornmamenti: vien 'recita’ dal Buaonarréti: o<
mo dottifimo, daiidoci’ (¢ ) il difegno ‘T una
figura i ‘bronzoycha rapprefenta uny Speeans
za,0 qualche .altra' Deit} degli amtichi Tofcas
ni. :Eramo foliti gl antichi, come fi vede
in quefti figura «al Buonarroti < portatd 5 a-
dornare I eftremith' delle vefti com certe fri
fce di porpora frogiate , con'de’ lavoni “detti
Meandrici.* Simili fregi vengono anche bene
efpreffi nella figura di affai vafi , che fi con-
fervano nel fingolare mufep dsl chiariffima

CY
' .
- - - . R Y - N~ .

.(a)I.Jum L
(b) Dialog. 3. /bpra Ie Medaghe pdg 108. ui:t. Ru-
man. 1736.

(0 Qﬂ'enmom foprd i Midoglioni. anvici. pq. 93+ -

N
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Cavaliere Hamilton (¢) . Ad effi fembra -
ver. pofto, mente Virgilio (4), allorché de-
ferive: Ja clamide data per premio a Cloan-
to: .o, . :
<o . Vatori’ clamydem aurasam , quam. plurima
L eirgum T
Lo . Purpura -Meandro dnplici Melibeea cucyryis,
fopra il quale luago ferive . Servio : Meandro
onplici, fleswrfo; & boc dicie quis erar in
clamyde flenuofs ; & in [z romeabilis purpura
is modum Meandri fluminis Carie’ Provincie >
ghi finuofus.eff : ¢ su cid veggafi anche No-
njo, Marcsllo () . A quefta foggia di veftire
allufe Tertulliano, allorché feriffe (d): - Pror-
Jos fi quis_Meandrico. finzu delicatam vcflem
bumi prosrabas. So bene, che 'l Salmafio )
o - - vuole |

e AR ¢
- NI S

~ (a) Veggali Monl. di Hancarville dans le recueil des
ant. Etr. Grec. & Rom, tirée da Gabinet. de M. Hamilton
mra) )t. tg. u[}. s . &
netd. i1b. §. verf. 2¢0. g,
(€) De honefs. mfv vet, d?&. v. Mimder pag. 4o. eidit.
Pirif. '1614.. : o v ,
(d) De Palljo cap. 4. .
(e). - In.not, 4d. 4Kt Joc. Tertull, pag. 339. © fegq. .
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vuole,, che s'abbia a leggere: Menandrico -flon
aw, ch’egli allegando Fedro intende una ve-
fle alla foggia di quelle del Comico Menan-
dro , -colla quale emendazione per atteftato
del Pamelio (#) vanno d' accordo i codici
Vaticani ; ma perchd concorda anche bene

~col fentimento di Tertulliano il leggerfi Me-

andrico. fluxu , percid -ftimo non eflervi di me-
ftieri di queRta correzione, come in fatti non
fecero di effa conto n¢ lo fleflo  lodato Pa:
melio (4)-, né la Cerda (c). " Quefti fregi
Meandrici mi danno a credere dopo il Buo~
narroti (d),che alcune medaglie portate dallo
Spanemio (¢) fieno flate coniate. mon gid in.
Candia , come egli credette, ma bens}. o in
Apamea, o in altra Citeh pofta preflo il fiu-

me Meandro , riportandofi dall’ Arduata (f) .
ug

() Anmet. ad ditd. boc. Tmllim 2

(b) Loc.cit.

(c) Ad dif. loc Tmulham 4
& De Ut g Narif

(e e 'gftan. INumif, pa, .
(f) Num. am:qc luftr. pag. 61. pre.473 .
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due medaglie di quella‘ Gittd, con fimile ro-
verlcio de’ due pilei de’Cafloti, e dell’ Aqui-
la fopra quefto Meandro col mome dello
fieffo Pyefetto , o Ufiziale , che mai fi foffe
quell Attalo. :

.. Vo - Varj alri di, quc(h frggl Meanduu‘
fono riportati dal Dempftera (), dal Mont,
faucon (#), dal Gori (c), dal Du-Gange (d),
dal Giampini (¢) , e fogliono, effere frequen-
tiffimi - qielle patare , ne’ vafi, nell’ wne fe-
polcrali detse Etrufche , alcune delle quali
con pitr ragione dire fi posebbero Campa-
#e. Di varj vafi Gmili alcuni ne porta il
Paoli (f) . Nel mufeo parimenti del detio ,,
mijo amico , e concittadino i] Sig. Gamonico
D. Gjovapni Maufati vi fono. molte belle
weae fignrate, ¢ forto di quelte figure vi fo-. .

no

~

(a) In Etrur. Regal,

(b) Antig. explig. ,

(c) Mufeum Etryfe.

(d) Gloff. med. & infim. Latin. ad calc. tom. 3 1ab. §.
(e) Vet. Mom.t.2. 18b. 33

(€) De paten. argent. Forocornal, cap. 5. pag. 196. tah. 4.
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no varj fregi- Meandrici. Stimd I’ anzidetto
P. Paoli .(4) y che nella patana d'Imola, che
credefi effere ftata di S. Pier Crifologo, fieno
efprefli i fregi Meandrici in quai groctefchi
o geroglifici, che § fcorgono nel {ecogdo giro.
Divifi fu dicid furono i pareri di chiariffimi, -
ed eruditifimi :yomini. Domenico Mita (5)
credette , che foffero quei lettere efotiche,
non gix fregi Meandrici , nel qual fentimen-
‘10 concarfero pure PAbate Paftrizio (), eddl
P. Paciandi (d) . Matteo Egizio. nom vollg
fpofare niun fentimento (¢) , il Signar Cas
‘nonico Mazzoschi. (f) fofpettd effere gquelti
grottefchi , anzi, che »lotcére'; Monfigaor Af-
femanni , I Abate Teoli , ed il P. Manfi (g)

partarono la fieffa opiniong del Mazaocchi..
' | - . Puri

(a) LOL'. C;f. pﬂg- 2 O. ‘/e . N

(b) In edit. oper. S. szqur] olog.

(¢) Ad paten. argent. Forocornel. : o

(d) Epiftol. ad Sebaft. Paoli, extat in laud, oper. Paoli
pog.231. & Jegg.

(e) ~ Apud Paoli loc.cit. pag. 237:

(f) Apud Paoli ubi fupra pag.238.

(8) Apud Paolj loc. laudat. pag. 2398 [feqq.
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Pori ornamenti li credo anch’io , non gid
letgere , ma fe fieno fregi Meandrici , come
vuole il Paoli, o puri ghiribizzi -del fondito-
re, not ¢ mio il deciderlo. Fregi Meandri
ci credette pure il Paoli (s), che foflero quei,
che fi ravvifanoin una patera Etrufca, ed in
un’ altra- &’ Avellino (4), ch’ei porta; ed una
non molto diffimile da queft’ ultima fe ne
pofliede dal mio concittadino D.Gio: Antonio
Filioli: ma fe quefte fieno lettere , o Mean-
drici, il giudichi chi il voglia,che io per me
non so tanto arrogarmi. Molti di quefti, per
finirla ,ne vengono -portati dal foprallodato A-
bate Giovanni Winckelmann (c),e nella efqui-
fita opera data ora in luce dal Signor Han-
carville (d), e moltiffimi ne ferba nel fuo

raro Mufeo il degniffimo d’immortale gloria,
¢ lo-

) Ubi fupra pag.243. tab. V1.

:' (b) Lo I. P‘g- 240. lab. s- N

.gc)@'Monummti antichi inediti vol. 2. tab.60. 98. 131.

146, & 139. :
(d) Recueil des antiq. Etrufg. Grec. & Rom: tirdes du

Gabinet de- M. Hamilton tom, 1. paffim
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e Ide il Signor Duca di Noja. Mi piace
riportare qu) delineate pid fpecie ditali Mean-
driti lavori raccolte da’ pid belli vaf Etru-
fchi, che ho potuto offervare, avendo trala-
{ciati quei, che fono' di pid femplice inven-
zione : effi ferviranno s\ per ornamento di
quefta ntia opera, s ancora , perché ora fi
veggono in. lodevole ufanza ‘negli: abiti cos\
degli vomini, come delle donne, ed in altri
arnefi - di lor bifogno . Mi. rincrefce - perd ,
che fi adoperano quelle Meandrice guife,che
fono della. maniera meno ingegnofa, e meno
ftudiata ; e compofta. De’ molti , che qul
fi fono da me fatti incidere di effi difegni,
1'due ultimi fembrano i pid proprj, eflendo
di una maniera affai vagd', e quefti potreb-
bonfi adoperare, & .farne pid ufo :- forfe fa-
ryc di giovamento I' averne io qul palefate
pidt forti, acciocché fe n’ abbian _pronti_tali
difegni, ed. mvenz‘om Etrufche, 0 Grcche .
che-fieno,. ed i6 Greche le flimo- > otfervan-

dole di regolar figura , e femplicifima, .
E Sem-
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VI. Sembrd al Buonarroti (a) y¢he un ta-

Je quale veftigio di quefti ornamenti I' abbia-

no ritenuto i Greci in quelli fregi , che da

effi & dicono wowupovs, fiumi, che fono certe
linee roffe , che fi pongono nelle vefti di
quei Monaci, che Yono affunti alla dignith
Velcovile , dette da loro Mandia ; del che
{e ne fa pur motto da Simeone Teflalonicen-
e (8), e dal P.Goar (c).

VII. Dalle tortuofith-del finme Mga.ndro

furono chiamati Meandrici alcuni giuochi e-

queftri, come ce ne aflicura Efichio (4), al
lorche fcrive : Meander genus ludi equefiris ,
nel qual giuoco, alle fcrivere del dottiffimo
Samuele ‘Bochart (¢) o Equi multiplicibus fler
xibus, O gyris agitaniur: ., o elternofque or-
bibus orbes impodiunt o o o , . o
- Da
(a) Loc.cit. -
(b) De templis.

" () In Eucol. in m;t ad Miffal. DCbryfﬂom‘%g L113,
. (d) In ley, verb. Maiwrp® , Mmrl‘p@‘

(e) 1- Pbdq lib, 2. eap. 13. p28.96

@ - ir,.
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'VIII. Da quefto fleffo fiume per teftimo-

nianza di Fefto (4) furono chiamate Mean-
dricke alcune pitmre 5 ferivendo egli : Me.
andrum getius piﬂum "dictinmr t]?"b £ miliens
dine ﬂc:ms amms N appe/l)mr Meandrus
'Ed alcuni lavon rufticani “fu " detto da Co-
lumefla (b) doverﬁ fare alla ‘foggw del Me-
les mterad: more Mceandn ) par'uzs, f:d angus
flis ivineribus .
IX. E finalmente offervd Strabone (c),
come di fopra dicemmo, che dalle tortuofitk
del Meandro tutte le giravolte venivano
dette Meandricke: quindi da Tullio i configli
~ aftuti, e raggiratori fi appellane Meandri¢i (d),
ficcome anche da Prudenzio ().

- X. Fu davvifo ancora Antonis - Agofti-
< .. . E 2  n

. ~(;) De werb, b XTI,
%b) ge&R,ebl{'gf,;f;:b 8. ca;r/_ 17.
c) iét. lb. 12, pa 7. fe
& In Pifom Pag. 57 99+

(&) In hymnis.. e a -
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~ ni (4), che in una medaglia, ¢h’ei porta di Ma<
gnefia, addotta anche dal Golizio,da cui la
/iporto, come qul vedete ,

r

]
'

Tl A

ci fta un Toro,e {otto di effo un certo layo-
ro a guifa de’ fregi Meandrici, come voleffe
dinotare le giravolte,e le tortuofita di queflo
fiume. Orttimamente; ma eflendoci in que-
fta medaglia un Toro cadente, parmi ;che con
quefto i Magnesj non folo dinotare vollero
il fume Meandro , ma ancora il fiume Le-
teo: e che cid fieli fatto o per far reftare a’
pofteri la memoria ,che veniva effa Citth circons
data dall'uno, e Ialtro fiume, o per diftin-

guere quefta Magnefia dall’ altra fituata al
' monte

(a) Dialogo 3. fopra le medaglie pag. 109.
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monte Sipilo. Non so su ‘qual fondamento
il P. Arduino (a) voglia,che quefta medaglia
fi debba riferire alla Magnefia fituata al Monte
Sipilo, e molto meno so éomprendere, come
dal: Begero (%) venga quefta attribuita alla
Magnefia della Teffaglia. Per vedere quanto
fia mal fondato il giudizio del Begero, d’al-
tro non fa d’uopo, che di porre mente alle
medaglie dall’ Agoftini, e dal Goltzio riferite,
ed alla fua , ed offervare qual differenza vi
pafli tra 'una, e laltre. Per dimoftrarvi in-
{uffliftente Popinione dell’Arduino, bafta riflet-
tere, che quefti fregi Meandrici in niun mo-
do potevano competere alla Magnefia del Mon-
te Sipilo, vicino alla quale , per quanto io
fappia , niun degli antichi ha infegnato ,
che paffaffe il fiume Meandro.

XI. Per convalidarvi poi la mia conghiet-

tura , che queﬂe Medaghe dell’ Agoftini , @
3 del

(a) Num. Ant. illuftras. verb. Maynqw pag 306
(b) Thefaur. Palatin. pag. 264.
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- del Goltzia voleflero indicare il fiume Mean-
dro, ed il Leteo,o per confervare la memo
ria , ch’era fituata tra I'uno , e I aliro fiu
me quefta Magnefia , o per cosi diftinguerla
dall’altra al Sipilo: permettetemi, che alquan-
to fu cid mi trattenga, e dilunghi ..

XII. Che la figura del,Toro volefle di-
notare preflo gli antichi un fume , I' abbia:
mo da Elianb (a); e che il Toro inatto di
cadere fignificaffe un fiume , & cofa troppo.
nota, e conta per la favola d'Acheloo, che
fingefi aver combattuto con Ercole prima
in forma di Serpe, e poi in figura di Toro,
nella qual ultima forma fu vinto (5)). Che
i Magnesj potettero porre il diftintivo di que-
fti due fiami , par cos) tramandare alla pofterith

la memoria d'¢flere vicini a quefti due fiumi,
¢ cofa

“(2) Lib. 2. wvar. Hiftor. cap. 3. : Fluviorum naturam ,€
uemta eorum oculis cernimus . Nihilominus tamen qui co-
luns eos , & imagines eorum fabricantur , partim humana
forma eos confecrarunt o parsim bovum fignum eis affixe-

runs. ~
(b) Veggafli Ovidio 9. Metamorph. in princip.
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«& -cofa si trita preflo: i conofcirori. ‘d@ll’ :antk-
«chith 3 che non’ £ bifegno, che-in ‘cid; ci:trat-
-téhiamo s Ghe :quei -fregi' pofti fotto al Toro
foffera’ Meandrici’y, nen' v' ¢ luogo ‘da dubitz-
re .. Refta ‘ora:dacvedere, fa una:delle Ma-
igirefie - fithata- Hoffe tra il Meandra. ,.ed il
-Eeteo '; ¢ fe alwe volte. & addivenuto., che
-per.. diftinguerfi squefte tra. di lore- fi. fienp
- pofti: ﬁmh dtﬁmvx »a aléri (Chiasi . pcr lom
.;ﬁeﬁ s O TR TR R

' XIII. Qnd!a Magneﬁa, 'ch’era. vlcjna 3l
-Mc”andro», ed aliLeteo’, vien. pofta 'da Tole-
.meo- ('4) , ¢ da Diofcoride (/) :nella Cariaj.
-Ma egli & certo , che non appartaneva ‘al-
‘la regione della Caria-: nondimeno ‘perd - of-
-fendofi .data tal: firsazione da. Telomeo,e da
'onfmnde,fenza tagciar _ cof’coro derrore, po-
tremmo. amx, c'he ¢ induffero crederla della
Cam, 0 perchc non era moIto da queﬁa di-

] o owe o Ybﬁ "4 T fcoua‘
. RN '~'3 U e ':‘, NYSEES ..‘.’ e % i
l AR ~uil v W%
. (.) 1,,‘,.5 Ggygaﬂ( qa, S SN MY
) Lib.s. cap.s. pag. 133.. et v



rz /0 vIG NELTE adk soe T
fcofka, fviveodo. Strabone ((2), che G swar (2
Myumbi ) fadiis . pagns & Cuse Thyhbii
G a-e o> fopra fiva pft Plagecfs 5 qua i Ma-
-amdwin .8 wrgorar 'y ‘wiosa Mugnefisdh. Fhzlfa-
-bivoram , CY. ‘Cratenfiant ; /0 shevche 5 icdne . ah-
fbiawmo. dail’:amiticd Seofiafle ;Hell’ :Axgondaica
o' Apallonio ith) ;> cfemdo fmias ¥ da Leii-
cippo - fighiet & Qasi odiifipatd | sefirpotrel-
che- ,:che ipattid fid- flatg ivreduta, Bowdta .ngl-
la Caria. Che quefta Magnefia foffe jofta
itz il fumse ‘Meanthwy ;' #dzik Letea & cofa
-eoftannillima preffos glicantithis i Scrive- Stra-
_beine e} sche Brivesab Eplafo 3/t Mygufi,
Holica..nrie, vegnomento: [uper.Maandgam ; nb-
tina” of oma i flianini fall wicmasr- Unki
amis Lesbeia qui .n.m:*asﬁqu Fa-

L

(a) Lis. 14. p:g 636 ; B Ch n)‘mc cumcpu
i Kegoraf -Qyuyie . <.+ Tminkyr zmﬁ
ﬂm ylmvl‘py Macpmv Jﬂmu @ wu).zp ag wr
y (SR TR SRR 4 T VA R

Sb) JLib. 1. verf. $83.. )

c) Didk. lib. 14. pue. 8'47 Mpuiar isiy iE ‘Epics
Mcvafc wonas "Awhis , Anyopiny & il Mcmml‘ . TIxn-
aigy yip dvai 1J‘pwa woAs & whncisargor o Auacm -
Brrwr ds wir ankpuc dn-ﬂzﬁrwxn »dn Thearts

woo awr 'Egscior Spus. 1 31 e
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Fya onus s Maandoin ntftuin,: Nicabdee . (3)
;ﬂrkndb‘zéellc- rols g belle pnrte itta muells,
quelle -di Magnafid.-al. Letao.; aliorché dise
decondotla tradusioti€ ded Bussarwostit (k)2

 Nds e[ Ltvoofei’ ¥ éifettanti «}\sd;@«

(f g gewolenrg gy o nea ey oA

«lea guple, dob Lueteo Yaghest svring - n#’
; -wcque ben fordfees - 5, oo 1
Ranfania (c) Jotise :-afowd Maguefios-y” Qut nd
Letheum funt , 63 alove (dy 5 B praseven
‘apyd Magwctas Loshes fymins  ayolas migus
.exi mapin Hyke.. . Ma petché ars pid oele-
bre- il Meandro del Leteo , la troviamo pid
{peflo :fpecificata .col diftintiva del Meandro ;
quipdi ¢, ghe yien, cffa dctta da,E:og@to (e)
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~“?a Libva, mw .ltbm M- '@ W.m
. :' ,10".\“* l [P
i, M‘.m qlszm ,kmw
LR L . Offerv. fopre -aheuni Md«lm mh ﬂ&ﬂ

) Mk mdmm‘ o ,s&mam‘s’m

(d) Edwm. few PMI.;:J. 62:. '!Eﬂ Na wis in’
( 4 m* s’ oy
; In TclmMMMo:. ..;-‘.f'.,',,m"

ol

[

’



/

r

74 ORIGINE; E COKsO [
Magnefia [fiper Meandrum 5 'come anche :la
chiama -Dicdore Siciliano (¢); da' Stefano B
‘zantind-(§)¢ junra. Maandrum , dd Livio (¢)
Jupee: Maawdrum -, da* Plinio: (d) : ' Magnafie
-Meandri . Ecco che  dal “fid’ qu): detto ab-
biamo , che non folo era pofta’ quefta Ma-
gnefiz" tra it-finme Medndro ,'ed il Leteo
ma in oltre , che dagli: antichi fi era detta
‘ora Magnefia :al Lereo yora —Mdgnafm .al Jllam-
.dro . per diftinguerla dall’ atere: - -

XIV: " Quando dell’:alera ‘Magnefia’ (c)"

troviamp efferfi fatta meénziowe dagli antichi,
‘ ! I RO ,,'..‘h:

L. ..

. . N
. ] .
: e

;’ (ay "Bm;oa’eéa Rftor.’ K8, 3. ¢ap. 57, o ixi v§ Madi-

(b) i‘fbl jﬂpﬂ Mb Ma}‘rn‘m‘, *‘pc 'fﬁ Mach‘”

(c)- ‘Dec. 3. lib.7. c.44.

(d) Lib. s. cap. 29

(¢) La quale fecondo Scilace Ad Tabul. Prolom. e
Grpvovio Cont. in' muavmor.. Bafle. Tib, erstl, cap..16. extas
apud_Gromovium T befaur. Grecar. entig. tom. 7. )4&431.
era fitnata prope: Surdes ad Sypilumye. fecondo il Trifta-
no nella Frigm perche forfe,’ come: :dice’ Serabone Lib.
12.. p:g,z;n non- ben fi d:ﬁngumo ‘quefti -confini’) ed
allaqua umao ammkhlehnza con qui di
Smirne , di cut faﬂi menzione ne’'marmi Arundeliami ;che
“chie rie dica+ 1 Olffenio 44 - Stoplan.derb:Mapravia ,ed ap-
partiene. pure {a:fatna:di-marmo: eretta a Ttbeno,»dn
illutrd sl dottamente il lodmo Grénwio .. . i o)
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la fcorglamo anche contraddifinta col titalo
del monte Sipilo: cosi la dicono Strabons (2)y
Tolomeo (8) , ¢ Livio (c) ¢ e quef’ ultima
dovendo in. oltre nello fteffo. lnogo: mentova-
re tutte ¢ due le Magnefie , in queflo w®io-
do le diftingue tra loro., {crivendo (d): Le-
gasi ab Thyatira 5 O 4 MAGNESI; AD Sver-
LuM ad dedendas urbes wveneruns .. . Jub -
dem fere tempus o O a. Trallibus , & 4 Ma-
GNESIA, QUE SUBER MEANDRUM. EST, & ab
Epbefo legari ad dedendas. wrhes. wenerunt .

- XV. N¢ gli Scrittori. folamente, per non
confondere una Magnefia coll’altra ,chiamaro-
no una ora ad Letheum ovvero ad Meandium,
e I' altra ad Sypilum : ma i Magnesj flefli.
gelofi d'indicare a qual delle. due Magnefie
dovevano i di loro natali,o a qual delle due

fi domano nfenrc alcune cofe ufateno s)
o . S ﬁma R

(a) Lib. 13. pag. 613,
& Bt s

c cad, 4. Ui eap. 4
()] Dccdg hib. 7 upq.i.
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fatta diltinzioné . Molte medaglie i riferifcono
dal-P.Arduino (4) .con s! fatto diftintivo . In
un’ ahtica ifcrizione d' Afia (). fi offerva lo
fteflo, dicendofi ivi, fecondo la traduzione del.
chiarifimo Gronovio (c) - |
" TATIA . HEROTEMIDIS
- ( Filia ) .
MAGNETIS . A SIPYLO
‘DVM . VIXIT.. SIBI . ET
FILIO.DEFVNCTO.LYSANIE "
FILIO.LYSANIE |
ET . PATRI . LYSANIE |
- XVIL. Qucﬁi ftefla cura, ch'ebbero i Ma-
" guesj al Sipilo di diftinguerfi dagli aleri ;cre~:
do ragionevole, che I aveffero i Magnesj al
Leteo, o al Meandro, come yogliamo chia-
- marlj;

(a) Num. Antig. tlluftrat. vésb. Muyndur pag 303.
pendix ad Marmora Oxonien/. pag
’ TATIA gIPQOEMIAOE.MAI‘NHTIE AIIO EII'ITAOT
ZQSA . EATTH . KAI
TR .TQ . KATOIXOMENQ. ATSANIA . ATZANIOT
KAI . TQ . TATPI . ATZANIA °
(c) Comment. ad Marmor. bafin o ubi fupra . Il Lidiato
- ad Marmor, Oxonien/. loc. crt.-tndme Mgncjimf is a mon-
te Stpﬂo. :

L
\
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matli ; per cost diftinguerfi dagli altih Ma
" gnesj, e che percid nel coniare Je loro me-
daglie’ ponevano qualche diftintivo’ , . come
dppunto farebbe quefto del Leteo. ,. e del
Meandro. Tal penfiere d¢’ Magnes;j. fembra,
che ci venga manifeftato nel Medaglione-di -
Lucio Vero, riferito dal. chiariflimd: Filippo
Buonarroti (¢),nel di ci’ rovérfcio ¢i &-Dia-
na Leucofrine; e fotte MATNHTON.. coll
imagine di. dile flushi~ cio¢ una del:Leteo ,
del Meandro 1 altra. . Che fé in queflo me-
daglione- fi dinotano quéfti: due fiumi, perché
non crederemo ., che :figno. anche; fpecificaéi
nelle medaglie .addotte “ dall’ Agoftini 5 ¢ "dal
Goltzio? Tanto . maggiormente mi cohfermo
in quefto penfiere, perché veggiame, «che .tal
cura di diftinguerfi-quefti Magnesj. dali- aleri
durd aflai .tempo ;preflo i Magnesj al Le-
teo. In fatti nel Concilio d’Efefo, allorché
fufcritta la fentenza contra Neftorio, tra gli

o Calerd)

(a) Offervaz. fu alewni Medaglioni ant. tavole 6. n.'q.
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altri Velcovi, che quefta fottofcriffero, vi fu
Dafno Vefcovo di Magnefia ol Mewndro (a) ;
12 medefima cofa i vede offervata nel Con-
cilio Calcedonenfe. da Leonzio Vefcovo di
quefta’ Magnefia (4) , e nel Gorcilio Coftan-
tinopolitano HI. dal: Veliovo Teodoro () -
#Anzi hel Concilio. Quinifefto troviamo un'al-
tra particolarith , cioty ¢hd Patrizio fi fotto- .
Tirivel:. MAGNETUM PRIME® AD MEANDRUM
Civiradis Afisna (d); eife vogliamo attenerci
alla lezione del.Codice MSS. del Maffei, an-
the nel ‘Concilio 'Ca'lce_dongqfe s di cui tefté
facemmo’ menzione , fi {bitafcrive Leonzio,
Vefcovo MacnEsIE - Majoris. .
¢ XVII. 'E nel vero faceva : meftieri , che
hveﬂ'ero .quefte Magnefig . qualche diftintivo
tra di lomo; s perché erand molte dello flof:
{@ nome.., Q ﬁﬁalmmte pacbé €. Magufﬁa
.. a

- l T J
¥~‘ IR ta‘” X ‘,_ OB
) Apud Labbe .
(§): ofpud Labbe
(c) lbiad. .
. ‘.(d) B;d. . " vy - e
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.al Sipilo , e quella al Meandro , ¢ § alwa
.della Teflaglia ticonofcevano sutts gli ftefi
fondatori, Paclando- Strabone (s) di Magne-
fia al Meandro, noa folamente , come fopma
offavaramo, la chiama Gittd Eolica, ma di
vantaggio frive ,che conofceva per {uoi for-
datori i Delfi,.che prime abitarono i monti
‘Didimi nella Taflaglia. Alwrove ancota rife-
sidce tra le Citth fondate dagli Eoli Magne-
fia al Sipilo '(6). Veggafi su di cid. anche
il raccontp di Cosone (¢). E finalmants A-
riftotele , ¢ Teofcallo preflo Atenco’ (#), chia-
mano Magnefia. della Teflaglia , cdow dt’
Delfs , ¢ facra & Dsi. T
XVIII. Dopo un sl lungo dxvagamepto,
in cui parmi , che fenza avvedermene feco
mi abbia condotto il Meandro,per pormi in
iftrada, dico, che,fe non folo preflo iPc{ieti, |
‘ | g
(2) l:& 14. pag. 636,
(b) Lib. 23. pag. 621.

() .lpud Phottum pag. 186,
(d) Deipnofoph. Jib. 4. cap. 24,
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gli Storici § ed i Geografi fi refe si celebre
il Meandro per le fue giravolte , ed irrego-
-lariffimo corfo, e fe anche e fregi, e givo-
.chi, e pitture , e lavori rufticani, ed i .con-
figli :aftuti avevano .prelo: nome da quefto
-irregolare corfo del Meandro;.cheé maraviglia
fia dunque , fe prima giungeva. quefto fiume
-ad irrigare i campi. di .Bargilia, .ch’erano all’
<eftremity. della’ Caria; e.che poi alquanto’ ri-
tornando - indietro.. entrafle . hellac Gionia , ed
indi andafle ad ifcaricare le.{ue acque nell’E-
geo tra Mileto , ¢ Priene?.. Tanto .maggior-
‘tente fembrerd . cid probabile , dapoiche dal
fopra addotto luogo di.Servio pare fi raccol-
£ 5 che:il Meandro , fpecialmeénte. nella Ca-
ma, correfle megolarmenne.. -, :

PR Cie RPN
B | @
s
o

CA-
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A & ]

.‘v'CAPITOLO V.

Sx propone ' altm congb:emcm d: lcggﬂf
Cybareucos, ovvero Cyblratxcos campos .
t .G

nd luogo dt tho., o

I a f{e I’ emendazione “propofta nelf’

M antecedente capitolo. non- foffe-a
grzdo di far: giungere il Meandro. prima a
bagnare s campi di Bargilia ', e dipoi fatle -
paffare. ad ‘irrigare la Gionia', uferd:una fpe-
cie di magia,-quanto innocente , altrettanto
pit . potente :di quelle: di coloro , che. con
canzoni magiche . trafportavano le biade. di
~am  podere “in ‘un -altre; insperciocchd.,:non
trattafi quivi di: tra(ptmar biade - da ‘un’ luogo
inum aleroy con o - -

« Quante mormord :mai- prafz’me mote’. i

- Teffala Maga egn-ila.bocca . immonda 5
ma benst di trafportare "immenfe- campagne
da un luogo in un altro; e fpero farlo fcuza

timore di effére confecrato a Cerere.; o
¥ Cre-
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II. Credei dal bel principio, che in vece
di Bargyllesjos gompos_, fegpete 4 potefle ,
fenza molto dipartirci dalla fimiglianza delle.
voci, ‘¢ fenza prendermi foverchia liberta , Hy-
drellezicos o o Briullesicos | o’ Phigilesicos , 0
- pure, come hanno i ‘codici MSS. Vaticani (s)
‘Hirgaleticos. cavnpws ¢ ®oa nitna di quefle e-
mendazioni. ol finifse -oea di- piacere, o' per-
chd alcune Citsd. o eraro s} cofpicue , che
a ragion loro fi aveflero dovuti cen diftinzia-
ne mentovare da Plinie i éi loro campi ,
quando: non, fa menzione di guei di altre Git-
ty, dalle quali, per fua fiefla. . teflimonianza,
era quafi il Meandra cireondato: o perché al,
cone.di efle fomo affai difcofte dal Meandro,
. o_finalmeate -parché mon fembrami, ancorché
a quefto vicine , che foffero fityase in guel
 Iuogo , che parmi,che richiegga il contefto di
Plinia, cio¢ dopo la regione, ch' i dice Eu-

qmmiu e prima della Ca.ria. v . S .
e

() Cod. 1591 pes . 68, 1593 pag 44. at & 386:
pag. 28. & + )
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1. - Se feguenda il tefto di Plinio , che
fcrive , ch’ era il Meandro quafi circondato
- de molte Cirrd, volefli tanti indovinelli- pro-
parvi, quante ‘erano le Citeh , per le quali
offo paffiva , non Ia fivirei s} preflo ; ma
perché né voi avete wmto tempo libera in
laggere quefte aridezze , nd jo tanto ‘da dov
sirlo alle miedefime; quindi a dye conghietturs
reftrivga - prinvipalmente il mio ragionamento,
~ clod, che G potrabbe loggere in vece di Bag-
~ QYELATICOS CAMpos , forfe CIBYRATICOS 4 @
CiBYRRTICOS CAMPOS, avwero TRALLIETHCOS,
o Tratianes cameas. Efporrovvi in quefto
cepitale la’prima caughietturs , :A'c;bandmm
laltrzye:lofegumtc..»-, P

- IV Di ‘due Cilyrg mmomwzmm
preffo gli anrichi, una che perva Cibyra, sl
tray che wagne Cibyrs dicavali; La pmcxola
‘Cibyra vien pofta da Tolomeo (4) nella Ci-

dicia Thracie, e da Strabona (5) vien :fituata
F 2 S tra

() Liﬁ 5. Geograph. ¢ cap 5. pag 124, L
(b) Lib. 14. Pag. 667, o . o "' :
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- tra’ la Panfilia , e la Gilicia , né su - queﬁa

convien far altro motto.
- V. A CisyrA MasNA,di cui qul ragionia-

. mo, non convengono gh Scrittori nell’ affe-

gnare il propio luogo. Nelle notizie de’'Ve~

- fcovati di Jerocle («) vien noverata Cibyras tra
. le Citta -della Caria;.cos) anche nel Concilia
Coftantinopolitano I. (#). fotrofcrivefi Leonzio
Vefcovo di Cibyre ¢ provincia Carie. All'in

contro fu d'awifo il Cellario. (c),che. foffe fis

~ tuata nella- Frigia -poft Ansiochiam. ad Maan-

drim 1] fensimento del Cellario fembrami, che
venga convalidato da Plinio , {crivendo quefti (d):
Sed prins-vorga ; O mediserrancas jurifditliones
( della Frigia ) indicaffo. conveniar . . Una' aps

. peblarur - CIBYRATICA 5 ipfim vppidsm Pbhrigie

eff. . ‘Con-efli concorda - pure Tolomeo (c)
mentiq ‘defcrivendo iquefti le pidt infigni ‘fit%.

"(a)‘PlgﬁO' H . = B
.(b). Apud Labbe . 35
- () Geograph. ant. lib. "3 up 4. pog. !54. fq.

(d) Lib. 5. cap. 29..

te) Lib. 5. Geograpb cap. 2. pog. 120, .
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t della Frigia , tra efle pone Kilvgpe 5 ov-
vero KiBupex, fenza il raddoppiamento del p,
come vollero il Cellario (4),e Lorenzp Teo-
doro Gronovio (4) doverfi leggere , ¢ come
in fari fi legge nella bafe di marmo della
ftatua eretta a Tiberio dalle Citta de]l’ Afia
rovinate dal tremuoto, e come per atteftato
del P. Arduino (c) i offerva nelle medaglie di
Elio Cefare, di -Diadumeano , di Gordiano ,
di Lucio Vero, di Severo, di Antonino, di
Trajano, e degli aleri Jmperadori. .

V1. Vedendo dunque quefte contraddmo-
ni tra'piy accreditati Geografi, ¢ tra le_,no;;-
zie aotiche de’ Vefcovati di Jerocle , e della
{ottofcrizione di Leonzio ; fituando i primi
Cihyra nella Frigia 5 ed i fecondi nella Ca-
ria : crederex effere cid avvenuto, perché Ci-
byra era firnata ‘ae’ comfiai della Frigia , e
Cana, ed appnnto l;, ove fa fcomxc Pl:lmo
- : -3

(2) Loc.cit. o
. () Com.ad Marm. baﬁn Tiberii .
() Num. Ant. illufiras. verb, Cibyraton.
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il Meandro, prima che alla Caria giungefle,
onde potette ben egli far motto- de’ campi
Cibyresici. In fatti lo fleflo P. Arduino vuo- -
le (a), che Cibyra fia una di quelle Citth
juris veluti dubii 5 quod incerei fines cffent
Lydic, Phrygie, Carieque . S

VII. " Che Cibyra - poi fitvata fofle preffo
il fume Meandro, parmi, che lo dica Stra-
bone , allorché fcrive (&) : Poft  Hictopolim
trans Meandrum fita ut Laodicea , Apbrodifias,
¢ Carura funt jom explicata. Verfus occafum
~ “fequisur Antiochia ad Meandrum , Carie jam
~ werfus mevidiem CIBYRA MAGNA , Sinda , (o
'Caballis ufque ad Taurum & Lyciam: ovvero
come traduce quefte ultime parole I'Olftenio:
werfus occafum [equisur Antiochia ad Mean-

' ‘ drum

() Loc. prox. ok, € in wot. ad d. loc. Plin. cap. 29. .

(b)- Lib. 12. pag. 663. Miwi 8i ali ‘lepdworr o
wipar o0 Madpdpov o i wir wepi Aaodixesnr , x 'AppoSindde,
x ot pixps Kapovpwr dppaas. Ta & &is dsi @ Tpos Svaw,
¥ i "Argoyder wonss v drl MasdrSpw ais Kapias idn, i
& xpés vy Kifupd dcw 5 poyeiny , o Zivdny sy 1 Kefa-
aais ( ovvero Kefaris , come vuolé, che debba leggerfi
T Olftenio ad Steph. verb.Kafleris pag. 173. ) pixp ®v

Tevpow , 5 s Avxias
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.droni Caviz ‘olim : verfas meridiem CIBYRA MA-.
ona o Simde y Cabalis ufgue ad Twwum , O
Lyciom . Nt di quelo ce ne fa' punto dubi-
~ tare Agasodemone Adeflandrino ., da cui ab-.
biamo. delicate ls cavale Geografiche di To-
losdo'y pendndd Gibyrs vicinoe dl finme Me-
addso (s), Quindi parmi son avere ben G-
niisa il Cellario (b) Cibyra, allorcié la pe-
se prafio il fune Lico , moflo: forfe da wa
laogo 1di Pheid {¢) nom tiito chitra inm ve- .
My ma .son _titto ofcuro , che. non. faccia
conofcere, ch’ei parli di Laodicea , non gis:
dicQsbypre. . 1 2 . oL
- ¥ILI.  Molth: meno partk firano , che
abbiz peteto: fare menzione Plinio’ de’ -campd.
& Qibpes, percist Bon erd quelta npa Cisth:
 okidra; ma wa' iliulce Gicth , forivendo di:
@ b fpﬁ migAtoYata. Sthbonc (d) Cibyrs-

- 4 {4

< Gay Tabud L,

Akl Ga»graph i o2y de u&&opap&.
&) L. 3 copn 29 pn-:.

AR Lib 12, pag. 631, Ripwom J‘!dﬂm Mw
# Kigvpidras sy xamydrror awr Wn v:ﬁw o
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se dicuntur’ prognati & Lydis , qui Caballidem
obtinueruns. Urbem Pifidia finitimam  sranfiv-
berunt o & condideruns apsiffimo boco , cujus cir-
-enlas’ fladiorum fere cemsum : crevie: ob legum-
bonitasem ,. & pagi cjus porreGli & Pifidia,con- -
- #erminague Myliade ufque ad Lyciam ;& Rbo--
do- oppofisam continensem . E per atteftato- del-
lo fteflo Plinio (s) Cibyra era una di quells’
Ciwth Afiatiche, nella quale fi radunavano-i
Deputati di venticinque altre Citd. perifta-
_ bilire ‘cid , che ‘facea di meftieri : per 1o loro
~regolamento. . .- - 0 L

IX. Ofi riguardi dunque la fituazione di
Gibyra mon-difcofta molto-dal fiume. Mean-
dro, ¢ collocata tra la Frigia , ¢ la Caria
ove appunto’ fecondo Plinio fcorreva .lo fpeflo
_mentovato fiume prima di entrare nella Ca~ -
ria., o la fua celebrith, i-fuoi gran villaggi,- -

i

o le-

Thio/'Sor air ducpwr olmodvauy , % pscuxacdrawy de fcvpor”

®7Tor dupisesr v xixig sedivr aspi ixewr . Hufndy 83

Sie al dvvopinr . %) ai xGuw wapsLirucar dws Tlioidias,

% s ouopow. Muniados é8c Aunias, % ais Pidur Thipainc, =
@) © Lib,s. cap.29. o e
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o I'eenfione ‘di quefti, cerfo non p:mm “cofa
frana, che fi poffa leggere nel*divifato luogo

di- Plinio Cibyreticos 5 0 Cibyraticos umpo; »
in vecc dt Bargyllcmos campos. '



ov, DOrisdNzj wm cdteD:
pre————

25T MM HIPED oS HAS ARGt
[ )Ui Uaﬂ/ﬁLTOLO vI' Y

,s:'wfr;p;n: l’ ulmm: congbmmm d; k‘ggere

Trallieticos , ‘o “Trallianos campos
nel divifaso Iuogo ds Plinio .

1. (e fi ¢ avata molea tolleranza in legge-
re nell’ antecedente capitolo le mie
conghietture imseenn' Cibpws. 4 bifogna ora ,
che avanzande “il dilcorfy fe me fofira una
maggiore . Sé aom wi aggrada la correzione
gt detta, eccovesp wn'alteg, fa pid, o men
propria , non tocca a me il deciderlo ; efla
& di leggere, Trallicticos , o pure Trallianos
campos nel mentovato paffaggio di Plinio. Mi
fermo 2 quefta ultima,fenza volonts di pro-
porvene delle altre.
I Di tre Gitth Tralli chiamate troviamo
fatta menzione preflo-gli #ntichi. Era 'una
fituata nella Bitinia fecondo Stefano Bizzanti-

no (a), I'altra nell' Illirico "allo ferivere dello .
ﬁeﬂ'o

@) De Urb. verb, Tpania.
D
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" fieffo (4) . ~Da Plutarco (5) quefti Tralliani
vehgdno pofti nella Tracia, dome ancora da
Efichio (c), forfe perché confinando tra effe
le due reglom dell’ Ilirico , e della Tracia ,
poteva effere noverata ora ‘nelluna, ora nell
altra regione. Ma perché¢ non ¢ mio penfiere
trattenermi su cid, offervate, fe vi aggrada,
‘quello, che su di efle notd il Valefio (d).
III.  La maggior difficoltk - confifte in af-
fegnare il proprio luoge a T'ralli,della quale
ragioniamo.. Da Stefano Bizzantino. (¢) vien
queftz poffa nmella Lidia , e con lui. vanno
anche d’accordo le antiche notizie de” Vefce-
vati (f).Da Senofonte vien poi fituata nella
Frigia (g), col quale, fe non erro, confente

‘Strabone (£). Da Tolameo ail mcontrod(:) ’
. cda

(a) Loc. prox. cit.
(b) In Agefilao.
8 i i i Excope.Confh g -
. ion. in Excerpt, Conft, P ‘& 9% -
- (e) De Urb. verb. Tpuue: ’ ;
(f) Apud Carolum a S. Paulo Geogrlpb. Sdnf
(g) Hift. Grac. lib. 3. 3. page 49% Lo
) Lib. 14. pag.648. . . -
() Libus. cap.2 L -
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e da Plinio (4) vien defcritta . Tralli tra le
Cittk della Caria.L'Ufferio ;uomo immortale,
prima la pone nella Gionia (4),e poco dopo
quafi dubitando .del fuo fito la colloca nella
Caria (¢), Un’ antica medaglia riferita dal
P. Arduino (d), cfiftente nél Mufeo del Re-
Criftianiffimo , in cui da. una partc /i leg-
ge TPAAAIANON, e dall'alira IAPIEQX,
in figua d’ uom togato’, colla barba , e
che porta su .gli omeri una fcure , flando
Cerere alla parte oppofta:, ci porterebbe a
credere appartenere Twalli alla:Caria: eflendo,
<he Idrieo, ( che al parese dell’ Ufferio (¢)
trapalsd al namero de’ pid ‘gli ‘anni del mon-
do MmMmpeex., € prima della venuta di'N.S.
Gesd Crifto’ cocxuv, ) fecondo. ne faano in-
dubitata teftimonianza Strabone (f), Arria-

- RO
(O ld. G ofpaf,
§b)) .eral vet. teﬂlm pag. 134.
C

tc
) Num Jiﬂt ;Iluﬂr wb, T;M
(e) Uh fuprn Pag. 156, . L
(f) Lib. 14. pag. 656." e e
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. mo (s), Diodoro:Siciliano' (4), ¢ Plutarco . (c);
fa uno de¢’ Re della Caria.. N¢ la Lidia in
tempo d Idrieo:era foggetta al fuo: dominio,
ma bensi ‘era -'\:goi/ecnztaz.da’:Pxefctei .de'Re di
Perfia: ed. Idrieo.-appunto ebbe pace. con. Ar-
taferle Re: de’ Rerfianiy come fii pud . offervare
‘nel lodato’ Diodoro: Siciliano (d).: N¢. parmi
verifimile y che fe Tvalli - fofie ftata . fituata
nella . Lidia., lz:{upetbia de’ Re Perfiani a-
vtebbe. mai. permeflo -di far comiare ne’ loro
dominj. medaglie 'in. onore. degli altri Regoli:
anzi.quefti.Regoli, per mantenerfi: nell’ ami-
cizia ye grazia. de’Re:Perfiani ,aurebbero .piut-
tofto ne’ loro dominj.: coniate: medaglie in o
nore de’Re di Perfia.,:come . fecero -alle. vol-
te:i Re Goti coll’ Imperadore .Giuftiniano (¢),
..'IV«  Non.fono io da tanto, da cemporre
quefte. controverfie ;. pure. fe mi fi permette
o ' rife-
(@) De. expedit: Alexand: pag. 67. -
- (b) " Biblioth. Hift: lib. 16. pag $32..$34 456.
(c) In Agefilas oper. tom. 1. pog 603 .

(d) Loc.cit.pag.532. ..
(e) Murator. Ant. medii avi,
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fifpriee. il mio foatimente , ‘ardisei dire, che
venenda ad ‘eflete Twlli be’ confini della
- Garia,e della Lidia,ficcome .ancasa portd pas
rere il B. Arduino (o), man & maraviglia, che
da Geografi o ad una Provingia , o Regio-
®a, come vortafli pominate , &d orx ad un
altra vénga .afcrista.. Tanto ‘maggiormente ,
che trattandof & usa el pofla 3’ confini i
Regiani, che.fiitbna taate foggerte alle peris
peric.della- guerra’; ‘hor’-#rnvova I efferta,
ebe urd Gitsk confiants - che' prima. apparter
nevi'dd uit Regmo, fia poi:pafiata nel domi-
@id i :an alteo . ed -amuvverata nel :Regdo
di queft' ultimo .  E, n¢k: vero fenzd andare
dirando ;per teinpi: pid . ofourk;, bhiamo di for
“Fra riferita il luogd di- Strabené (4) , nel
- gquale 6 dice, che: i, Leldgi pofladerono, parte
Jdla ana Scrive: Erodotd. () 5-eho la. Gas

ria,

(a) In Plinium Itb fett. 29 - I eo tya-
ﬁ'ﬂ fuit. ¢~ Twlh:s) qmm Lydf; me:. o ]mm
m:o

(b) Veggaﬁ il cap 11, nV. PR
(¢) Lib. 1. cap.28 - oo -



Dar: Mzaxnnre Cam JV. g5
#ia., la Frigis, la.Giotia fureo um sommpo
di Crefo’ Re di Lidis.-Da Ciro.R¢ dii Petfis
furono, tra I altze Provincie dell’ Afiay; 4 &
Lidia, come .la..Garia . unite al. foo imperio,,
fecondo L atzeflato; - dello -ftaflo Esodevo: («), .
¢ di Senofonts (4). Ebbe pai . i fuoi, propsj
Re , uno d¢ quali -fu! Maufale. ,: che infieme
con Autofradate fi ribetld ad' Amaferfe’ (¢) .
Idrieco Fratello di - Maufolo sicntrd . in. Bta-
‘zia de’ Re di. Perfia (4).. Fu.governata da
~aleri Regoli in: apprefio 4 o ferie &’ quar
li potrd offervarfi preflo . il Sevia-(e) ., e
Spanemio (f) , 1] quale: cs. ne . dh. anche
43 ferie delle medaglie. Come di fopra. i
cemmo (g) : cadde. poi:in potere. da'Rar

dxam, @’ quali cescd Filippo di tore wna
v Por.

Bl vs
e it. Cyré Jiby 1. 7
~ (c) Bibl. Hift. lsh. 14:
(& Diodas. Sichl.lor f:'fh’b.“{a
(e): Dans les Recherches four I b otr C4m« o
(f) .De Uﬁo,@'mﬂm Num/ m 8. m su.

@ Veggali il oIk sl
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porzione’, che da’ Romtani fa obbligato . di
-reftituire ; fu finalmente  unita : da’: Romani
al loro vafto imperio. . Credo. dungue -, . po-
terfi ben combinare,: e:che-a’ ‘tempi-d' Idri- -
eo. poted “efler. T'ralli: wina: della Cited della -
Caria , e che col decorfo. del tempo,.eflfendo -
- paflata 1a-Caria ora. foito.un. dominio , ed-
ofa, fatto’ un ‘aliro 4 cheioa collz Lidia, ora
. <olariFrigia ied «ora:colla :Caria- fia ftaca no-

. Verata 5 ficcame: pid. g ‘meno , - eltendevano le
- comyuiifte fopta quefte infeliciProvincie , ;
v V{> Quefta’ mia : conghietrura fembrami ,
tlervenga moko ajutara da cidyche. ne feriffe
Sirabone: (4) : Po# Magnefism:( ¢i-dice ) iter
SR Tralles verfus: \ad lévam cius Mefogis eft,
. D’ DEXTERAM MEANDRE . CAMPUS , QUEM INCO~
“i LUNT

(a) Lib.14. pag. 648, ivi : Msod 8¢ Maymngide , 5 éni
Tpdnas dciy 8os, ér dpcsps giv: my Mssoyide: ixsov ; ér
vty o6 , % by Setly ¥ Muadsdpy welor ; Aufur due ,
% Kepdr ssiopdvin , % *Lavwr Minvgioviey 5 Muyﬂd”: i
84 "Aionty wdy iy Muyrnwip 6" 84 avbds wpomes 19k s
obrifsd ins w iy Nionsy & *Apaigyyeies .,?'H‘pu-r:a P g
pir @ir Touninrwr xoris ixi Tpamelios @y ds dxper ixorme
pupriy o % o xUxhg & indvas dvepeie | 0 uY -
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-LURT simuL Lybr, Gares, Jonss, MiLest , £T

/Mvyusil ,, ATQUE /EOLENSES MAGNESII: ecadem
eft rario locorum Nyfam ufque, O Antiochiam.

Trallis urbs eff fira in m:pczm guddam, guod
-wersicem baber matura munitum , fiour' O cir-
-cum loca funt [atis probe munita. Da quefto
-paflo di Strabone non folo abbiamo ,che Tralfi
‘veniva ad effere in ‘quei luoghi, che infieme
:erano abitati da quei della Lidia,della Caria,
della Gionia, ec. e che percio  potette effe-
are afcritta , e noverata ora in' yna Provia-
¢ia , ed -ora in un’ altra : ma abbiamo di
-vantaggio ; the intorno Tralli venivamo ad
flere i:campi Meandrici , ¢ che per confe-
Jgenza legittimta veniva ad effere . Tralli o
-viciga' al Meandro, o da quefto non miolto
Silkofta; o almeno, che i fuoi campi fi pote-
-vauo: eftendere. fino allo fpeflo mentovate fig-

me. Ed effendo cid vero, fembra,che fe ne
pofla ragnonevolmente dedurre, che qyex,che'
Strabotie “chidmd camp: Mearidrici i potette-.

Yo dire dx Plinio- ‘campi Trallictici y 0 Tral’
‘ G . liani
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liani, da Trelli Gitth: una delle pid. cofpiove
‘di quei contorni . E compiacetevi, che. cid
.maggiormente fi vada confermando, - ¢ -
- VI.. E comiatiando: da’ campi .Memdrici
-de’quali troviamo, che ne hanno fata mea-
gione tra gli alui- antichi Eredoto.{s)., ¢
.Dioaigi' Periegeta (), abbiamo veduto y- o%e
-erano quefli, fitwati , ciod tra:la Lidia.,- e-fa
Caria all ferivere. &' Strabone: @ & di fops
1a coltui' antorith riferita, ma. non fark :di. no-
jay fe quiila:ripeso.: Scrive () -epli. dunque
parlando del gorfo ‘del fiunte Mieandeo, she
quefto. divide. la. Canii: dalla -Lidis , v oiom-
pam s yui Meamlrius. diciray . ocoovi:, -come
ora andrebbe beue cid. y cive - dive Plawio:,
«ciod :che bagoava il Meandro.i- camps: Tvailie-
tici , prima di entrare. a¢lls Carizs Abbismo
-in olm chl pzﬂ'o poco fa citato y Che i s-
: S VRS R JL_P‘Z

\(a) b&xupﬂéf&x O’Mzupw
- (b) Fesk 839 - "
- (c) le 12.pag 577.&»4{:; s Kppw,v&vl«n Mhr

runi wY pioy mmcm
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pi ol Meandve ~tenivano ‘adeffer fitnati vid
dino a Tra/bi. E quello , che merita anche
nifieflione, fi &5 che quei, che qul-chiama
Steabone campi Msandrici,. in-also luogo pa
£, che gli dica compi di Frallis imperciocs
ché ragiomardo egli di Nifa+y: Gino alla -quale
abitavano iadiftintamente - i :Lidj -, & Carj, i
Gionj, ec. ferive '(4)t Fenfu_smufirum fub. wrs
beni_ ( Nyfam ) ofk camapus wt &F Trallibns ,
VII. Facciamci: e a wedere ofa i} fiame

© Meandro pafiefle vicina. 3 Traki, o da effa
son molto- lantano . Dubitd sa di ¢id. il Gel-
fariv, (6) adducendd per ragione: Quie Serw-
e pafirsoncne curesius -deoferébens | orions ol xXdbe
- g, que i, cikuim;ﬂmx'ﬁi:, vollang wensio
 nem fecis 2nquic. potius. vismy que ». Magnefia
Tt ralles fcrat 2 Fampum Meandri , id eff non
midiocre fpamm, . dca#rm baém dicie y quod
mﬂ«wmﬁt fb‘ mm nqucnh fua fo-

L G A o e

J: ﬁ TR .
Lita waluaia ] O I
(33 Iw»mw 649 W ’4 Py Jmmm ry 'nm
2. 3p3daop T e, Tpchsew, -, <
(b) Gcograpb ant. lib. 3. cqpegu ”g,,;,_y, s

~
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lita ingenuith. foggiunge : Nibilomissus -chovo-
grapbum falfs aceufare abftincmusy fi wpos il-
lius inserprererii prope . Sebbene quefta opi-
nione del Cellario, non diftrugga la mia con:
ghiectura | vediario ‘perd- fe> Tralli fofle vers:
mente ‘difcofta! molto dali Meandro , o: anzi
vicino ad effa 4 !per vedere , fe. con - ragiode
abbia. poruts :Plinig dire - fecondo .io credo)
che il Mekndvo <prima-di entrars -kella Caria
bugua[fc i campl di Tealliv . @ . 0

¢ VIl1.Sembrami , chein: cid égli abbia :préfo
per fua’ fida!fcortd:. Strdbone  fovive () ;queltiy
chie . Avebmidorss.’ air py Phyfev's iz, eff in
oppofirn \Rindo, vsusininre Epbefum: werfus geu:.
dentibusy: ufgque, vd Lagin effe- fladm : 1Oc0ct:

binc - id Mampda: coLaTrslles \'wf CLX:
. ed

4\ £ Y ""‘*’x "l\g‘.; SCFT zv‘..A. Aot Tl
" (a) Loc.ké:t. fag. 663. ivi A BANY ‘A}@y”&p@' &rd
soon g, Rl iwr wedaias Jomi iz Eomaep.; . pelyp uir Ae-
yiver dxuxogivs dvas x5 wevoinoram sed ivs, traeudty 3d ds'A-
xBarda’ wuioieone Slaws .2 Susodiul o Wi 8. T, 5. Joctr
.y iEixormm. dA° § ds. Toghhas éori Nefdva wv Maiav8por
xawd wiowr wu o 38or o owe aws Kapias & Spor. Tivovoes
3 & wdvaes dwo Dioxe dmi @y Maiardpor xami air &
Epsgor o0 ks izany SySvhmsi) By sdwa ars “To-
 pins ipsths un® imiova naml v o SPrsdas i W
womuos #s Tpdnus dySanveram. - - o= oLt
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fed cum isur ad Tralles s medio fere itinere
Meander tranfitus  ubi font Carie fines. A
Pbhyfco ad Méandrum ufque in wvia Ephefum
-ducente in wnum funt fladia c1ocxxc. Rurfum
“ab Jonia deinceps eidem itineri [i infiftas 'a
Fluvio ad Tralles fladia 1xxx. Dunque fo-
‘condo lo fleflo - Strabone T'ralli - non veniva
-ad effere difcofta dal Meandro , fe: non- che
:dieci miglia,o a quefto torno’ (). Non lun-
ga diftanza in vero, fe fi confiderano i campi
di_Tralli , che molto pid fi potevano eften-
dere. . SR S R
< IX. Se ponendo da banda cid, che ferive
Strabone , wopliamo {entire gli altri Geografl,
-ed- Thorici , ravviferemo Tralli pidt’ vicind ‘al
fume Meandro. Vedemmo giX.di fopra, che
-una- delle Magnefie era fituata al fintne Mear-
- dro. Cid -po(ko,»fcriae Plinio (6): Supra ber

3 Ma-

U

» (@) "Dl qual efiéhfiore fofle"I'anrieo “ftadio , i pud ‘of-

fervare M. GG’%!.{et tiella ‘Differtazions fopra il valore- dels
le monese, ¢ delle mifuré Greche cap.2.° -

(b) Ditkliby S oupeage » - o0 A e S
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Magnefia Meaudri caguomsine infignis o TS
Jala Magnefia .orsa’s Abeft ab Ephefo xv. m..
paffusm y Trallibus eo emsplins MMM, Dunque
fecondo Plinio Tralli non era difcoflta dal
-Meandro,"che preflo a fole ‘tre miglia. Se
vogliamo "pbi fentire quello, che dice Stefe-
., .00, ed attenerci alla fua autorith,egli & cer-
- 40, che fetondo’ quefto ausore Tralli erg vi-
Gih? al Meandro fcrivendq (@) : Trallis Urbs
Lydic: juxra - Meandrum fwvinm , que prins
Aicchasur Anshia; guod mulsi Jores illic nafee-
rentur o 'vocabamr etiam Etmmma. oy
‘X: Col fentimento di Stefano fembra , che
,ﬁ accordino le antiche medaglie . Vien 'rife-
rita dal.P: Arduino (5) usa:smedaglia i Trebr
'H -;_coll’imnfagine dell’ Imperadore Amtonigos,
nel cui contorno fi- legge EIII' ATP. APk

CYEQD, fub Aurelio Arifiea 5 coll i imagitte.
- o R : pari-

(@) De Usb, verb. Trunm pag. 662, Tpdnu VAL
Auvd s Tpds. q-y Muanl‘py, » wpoTspor MMn'Ar&u dind
& xond dvdn’ ixé Tspuxbras , duerdivo x "Evpure , . :

(b) Num, dm eufly, W‘ Tp&ww.
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parimente d'un fiume giacente . Il Welero (s)
attefta in oltre d’ aver veduta una medaglia
-d un Imperadare , il di qui nome ci lafcid
molto defiderare , coniata fotto un tal Mor
defto, il roverfcio della quale & una riviera,
e ci fi legge TPAAAIANQN, quefto fa ve-
dere, dice egli, che Tralli era fituata fopra
una riva, ¢ che queffa altra non. poteva ef:
fere, che quella del fume Meaodro. E tan-
. to maggiormente cgli: fi conferma in st fare
ta opinione , in quanta che amcora g tems
“po -fuo. fi vedevano le rovine. d' una .Cirtk
circa' una mezza lega difcofta dal Meandro
mella ftrada , che conduce da Laodicea ad E»
fefo. Difli fembra , che le. antiche medaglie
fiabilifcono il mio affunto, imperciocché , a
parlare fchiettamente, potrebbe dirfi, che in
- wece del Meandro , che fi .vuole in quefts
| lnedagha e(preﬂ'o, potrebbe effere I'Eudone;

, G 4 fcri-

. @) Voyage de Dalmatie , de Gm" ¢ du Levemt
tradotto dall’ Inglefe , e ﬁampam in Amﬁerdam I’ anne
1689.. lxb 3. pag. 288, o _
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fcrivendo Plinio (4) (fe pure non ¢ fiors
retto queft’ :altro luogo, o egli. fteflo non is-.
bagli.) ; Trallis , cadem :E'va’ntbié , O Se-
becia o O Antiochia difla alluitur Eudo-
ne amne y perfundisur Thebaide : oppure co-
me leggel ne’ Codici MSS, Thebaire. E
tanto maggiormente i potrebbe dire effere
I"Eudone quello efpreflo in quefte medaglie ,
in éuanto , che non troviamo niuno diftinti:
vo ‘del Meandro. Ma.che che ne fia di cid,
egli.:¢ perd chiaro per le autorits di fopra
fiferite .di. Plinio, e di Stefano . che Tralli
era molto 'vicina. al Meandro, ¢ che le fue
campagne i potevano ottimamente diftendere
fino a tal Fiume.. .o
¢ X1, :Ma. facxlmcnte ﬂxr&te, perché Plimo
dovea.fare pit tofto menzione de’ campi di
Tralli, & non-di quelie. aliee Gitt, the pur
erano all'intorno del :Meandro? La. rifpofie &

tale dimanda ¢ ben faclle, imperciocché po- -
ek

B .

) Lib. 5. eap.29. in fines
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strei- ripigliare , che appunto potette ‘far - paro-
a Plinio di Tralli, per effere una Citth non
folo cofpicua",e ragguardevole di ‘quei contor-
Bi; ma ben anche di tutta PAfia, In faui
.uno’ degli\Aﬁarchi () dovea fempre eflare
Gittadino di Tralli (4). :
XIL Queﬁa emeudazlone farebbe perb
- vana-fe mai foffiftefle I opinione del Benke-
lio (c), del Cellario. (d), e del Martinier (e),
i quali vogliono, che nel " divifato luogo di
Stefano ; ove fi dice, che Tralli fu da pri-
.ma chiamata' "Evpiuved, fi dovefle leggere 'Ev-
pwie , dopoché fu da’Romani donata ad Eu-
mene ' in compenfo de’ fervigj loro preftati .
Dico, che farebbe vana, effendo che, fe fofle
mai vera’ quefla correzione, non pili fi veris

$ ﬁChe-

-

(a)' Degln Af' archi fi offervi cid ,  che ne feriffero il
Vap-Dale differt. 3. cap.3.. ed Earico Yal(eﬁo in mot. ad
Hifl. Ecgef Eufe5 lib. . cap. 15"

afi Strabone d:&t. pag. 649.

éc) Jp Cellarium Geagrapb ant. hb 3. mp 4. pdg
13

(d) Loc. prox.cit.

C o (e) Grind dikionar. Gcogr V Trallis.
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ficherebbe y che’l Meandro bagsava prims h
‘regione ,di Apamea ,-poco dopo: I' Euinene: '
ticay indi i campi dé Trolli v {6 Tralli foffe
flara o la Capitale dell' Eumenetica, 0 dea-
‘tro tale recinto’ y farebbe quefts uns ripeti-
zione [concia, & ridevole « Ma con buoba
‘pace d*uomini Y infigni. fia detto, won fa
‘punto mefRieri di quefla correzione ; ma
debbe pid toflo akra emendaziene tentare .
1o crederet, che:invece di ‘Eywod y come &
legge nell’ edizioti & Stefano, ‘o di ‘Baawie
del Benkelio, del Cellario, ¢ del Martinier
*-debbh . leggerli 'Booswd o come portd . paser
* re il ‘Pinado {4), ton cui fembeami yche va
" da in <id d'actordo I'Olftenio (4) . La ragio-
ne, perché cusy porerte chiamarla Seefino , ¢
chiara: perche eflends Tralli fituata in un
luogo munito potea dirfi prima “Epouwd ; ciod

ben m’.;a,'» ﬁmﬁcm ) In&ni' deferk
' . yem- ”
@ A di e 5 phar, |

b) Ad lend. fov. Stiphem. '
éc) Ogni luogo Ben caflodita e mm fi pb Jue



B i el O - 0 " -

Desr: Meanpro:Car VI, o
vendo Strabome: (s} la finuione di Trelli.nfa
la frefls voce duuslidy allor - che forive: 7%
fiea oft - Traklianorwis-Urbs -in - pusdim awelusi
wrapexio { ©.abacula yiwersicems. Manm
( mwnizim ). @& civewmn loca - Jum  faris b
" imuniza. N & cofa-pellegrinay che moliflime
Citty abbians prefo il nome da quei luoghi,
“ove erano ftuate ¢ cha da cid abbia- pure
-ipotuto prendet. prima Tralli-1a. foa . denomis
wazione.. Non tego-ph, che.Trdli-folle e
ra donaa :da’ Romasi ad Eumene ; dicendsle
efprefamame Polibio (4}, & Livie (. Dice
perd ; & creddo ben appormi. al wero,y che .da
«id mon-ne fiogue, nd che da Trulliy che &
wuole , che ‘affunfe i nome. & Eunsenia ,_fob>
fe ﬁata ‘cds) ¢hlamata s regions. Eammmr

ipvym , come ha dnmoﬂmo P eruditiffimo mio amico

il P. Mammachio nella.daa-} 5. I 't da comro-
verfia dell antichitd del Vefeovato di Oree o ¢ mella letsers
#dmddﬂmw édc’ Fe]'tﬂldo
Civita Caflellins § "

- @) LN . 3“;& v Tm
Yoy woAi ah-l\r wmk lex»-r Mdn

w(b 8;:. boer s L?mzi
) - t. e 36.
ﬂ 5. 8. u;: N
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#4, n¢ ‘per. la- donazione fatta da’ Romahi -al
Re Bumene.. Npa la prima ¢ofa , potendefi
all’ incontto dire ‘con fondamento- effere fiata
Aueha regioke. cost chiamata dalla Citta Es-
mcwia ivi edificata’ da: Eunrene’ fratello del

Re “Attalo,fecondo che ferivano Eufebio (a),

XEutrofio. (6} , e Stefano (¢). Non la fecon-
da cofa ; imperciocche: fe cosi faffe , bifogaereb-

be anche -dire, che turta Jp Licaonia, I’ una
e I'aleta Frigia, la Mifia.y-la Lidia, la Gio--

nia, quella -parte della Caria: détta  Idrelless-

€a, ‘tutte le altre terre, e Citth fino al Mean»
dro,came pure Telmifio nella Licia ,ed altre - -

affai’y i deveflero tutte fituare ;, o compreny
dere forte - il nome - della Rogiome - Eumenesi-

<a; ¢a'; ghacché fappiamo o, che - tuyti’ i depri ;Juor
ghx

(3 .Ilr‘:‘Cbmmt pojl num,1838 “an

: L 6. 4. cap. 18, .

L4 (c) De Ut r‘ ‘fm#. Evyuu s Ewymm oS Q’p-

yius , "Araire mlum'oc, dxo 'Evmires 706 Piralinpsw

~§ “TAs ;Rar®s pirts w7 optrsy 8rws, Exmenia Urbs Phry-

gl.é} Astalus fic vocavic . , ob-Eumene. Pl)llcdel bo , el

las , cum bene in "éa manfiffet, fir nominavit : lver{’a- _

mente perd emendano queftp dnogo lo Scaligero -ad 'difl.
for. Eu/P;n, ed il Pmego ad dick. bc, Ssephan, .
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‘ghi furono dati da’Romani ad Eumene, cos-
me | auteftano Polibio. (), Livio {4), &Stta
"bone (¢).  Ma fe gli ftefli . Bénkelio , Cellas
tio , ¢ Martinier ‘toa .preteniderebbera . miak
tanto 5 € con fagione : poichd-anche. dope
tale donazione :ritednero. quefte regioni.i ‘lo-
ro antichi nomi: césy poffo-phr.io. fondatas
miente dedurre y:cher avendo ritenuta quei lue-
ghi, ove era:TFralli fitnata, I’ antita denomi-
nazioné -a’tempi di Plinio, .che :fenm ~featt-
ceaza ‘alcuna’potette ben -egli fcrivere y che
il fiume Meandro , che .avea lz fonte nel Mon-
te Aulocrene , fcorrea prima per la':Regic-
ne di Apamea: 3 indi -per I'. Eumentica ; dis
poi-per.gli campi. Tralliani e finalmente fcor-
rendo per la Caria , e la Gionia andava 2

tributare le fue acque al ‘mare- tra Mileto, e
Priene . e’

,.as
\‘av Kate

AN

XIIL Quefto ¢ in breve quanto ho fa-
puto

(a) Excerps. legas. cit. cap. 36.
(b) Lib. 37. cap. 56. P3

() Lib.x2. pag. 377+ €& Jib. 33 P2 624 °

~~
<



ws .Dfn.i'ui)uagfz,lcojx’so' '

pto , chinrifidw Signoe:Coate , afporrd 3}’
efarta /¢ pinghto voftra gindizio circa I ¢
siénduzjond dol fovente tipesuto luago di Plis
wio. Se i miei indqvimeli meriteranno cffere
&3 Voi approvati , ne-goderd al fommo. Se
péi ftimerere offere: aiaideholi -quefte mieof
favaxitnie doverfi tal luoge in-alero mode
il ficupo corrigare , ne -goddod in egual modo;
som efienda flato. altre il mio fcopo , che o
i vicaare il wéso, o approflitnarmi ad-effo,p
almepo .alla verifimiglianza : onde ¢, che.con-
chinde. tull& puole di-un mio comwovmcm'
'h (6) A 7

Y’m, nll Si. gmd sopaﬂa nﬂm yku, -

 Candidss ‘imperei : i mwony hswmmm,

) Horaias bz, Epit. 6 in fin.
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. Adm. Rev. P. D.Cajeranus Capycius Cler.Reg.

#n bac Regia Studiorum Univerfizate Profeffor,

vevideat , O in feriptis referar . Darum Nea-

pobi, die 18, Aprilis 1768, > ..

. NICOLAUS DE ROSA EPISC.PUTEOL.
CAP. MAJ.” -

:CQQ qual plaufo , e comun gradimento
"4 fiei oggi gioro preflo noi ricevara fa
rinovazione del lavoro Mgandrico,tropgo' vien
-aczertato dallo fcorgerfi il medefimo- 1n ngni
dove far fregio,, ed ornamento; -or con’ aflai
-maggior plaufo , e pid ragionevole approva-
zione - fark dalla pid faa parte’ del Pubblieo
‘ricevuta |a dottifima Differtazione del Signor

DCiro Saverio Minervino intorno il corfo ‘del

Frigio Meandro, quale ‘m'impdne la M.V.che
tivegge , e viferifca ; Che altro mai potrd io
-giudicarne , fe non che non altra effer- potea,
the la reteiflima illuminata mente. dellilluftrd
Autore - 3 rifchiarare il 2ortaofo- dlcuro corfo
di-quel rinomato -Fiume y ficche . polia ancor
dire, ch’ altro effer non potea, che opws Mi-
”‘w‘.

Napoli SS.Apoftoli li 23. Aprile 1768.

Umilifsimo Vaffallo
Gaetano Maria Capece .
Die

w S W -

Y . S
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. Die’16. ‘menfiriMaji 1748, -Neapolis_
" Vifo seferipts Siie Regelis Maieflatis fub die

30. proximi elapfs menfis Aprilis currentis an-
ni, ‘ac yelasione Rever, DiCajerani Capece , de
commilffione Rever. Regis Cappellani Majoris or-
dipe - prafata Rogalis. Mojeflaris .

Regalis Camera S.Clara provides o decernit,
atque mandat ,quod imprimatur cum inferta for-
ma prefentis [applicis-bibelli , a ‘approbassonis
di@i Rever. Reviforis ; Verum in_ publicavione
ferverur Regis Pragmasice 5 bec fuum o >
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Aidm, Rev, . Demingé D. Jacobus : Marviorelli
S.Th. P. vevideat, & in [eripsis veferas. Da-
wm diz 1. Moji 1968, ' R
-+ B X EPISC. VENAFRAN. VIC. GEN.
R A S R TR ) -0 PR P

_ - Josaen Sparanos Caw, Der.: -

o+ EMANENTISSIMO PRINCIPE.
Oluty; ¢he 'sa wiolto , i} palela eziandiq

-\ n¢'libri d’ argomenti , che fembran te-
nui, ed il hﬁ'ei"@ri&"’»in lédando tali ingegni

s’efpreflero con bella. immagine , e pid feli-
veteme , che 1 Lavini ; Jn renwi - dabor o cc.
O éxww wolV Aemepd 'riOne agr Aayedios o g
mulsum baber piperis y sviamy: obevibes indit. -Si

diry , che valendomi io di quefto adagio ,

eflo comprende la pid bella Jode  dedAutore

di queffo volumetto , Dell’ Owigino y’¢ Corfo

del fiuwe. Bbsandro . Son ficuro , che a tutti

torneth a piacere tale erudita, e nuova Ope-

retta , anche perché i lavori Meandrici , de’

quali la Greca cultiffima gente ne fece largo

ufo, a’d: noftri fi veggono pofti in lodevole

coftume, perché naturali, ¢ non immaginati,

e dalla medefima Operetta s’ apprende I ori-

Fine di effi lavori,e fi ha la cogtiizione non

eggiera di un fiume , che finora fape;afene
R : - ol-



g

foltanto il- nome. Quindj. permétmdofene la
flampa, fark di grand utile, ¢ molto.

Napoli '24.. Maggio 1768 |
| Umil;/s. divorifs. Servitore
Giacomo Martorelli.
Astemta velatione Domini Reviforis  imprie
matur . Datum die 26. Maji 1768.
' F.X.EPISC. VENAFRAN., VIC. GEN.

Joserr SparaNUs CaN. Der.
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